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Anotace

Naplni této diplomové prace je interpretace Ctyf piibéhli napsanych prominentnimi
anglickymi a americkymi autory béhem devatenactého a dvacatého stoleti. Doty¢ni
autofi jsou Joseph Conrad a jeho dilo Srdce temnoty, Stephen Crane a jeho kniha Rudy
odznak odvahy, Ernest Hemingway a jeho slavny roman Komu zvoni hrana a Sebastian
Faulks se svym romanem Ptaci zpév. Teoreticka ¢ast piiblizi literarné historicky kontext
zkoumanych ptibéht. Dalsi kapitoly prace se soustiedi na analyzu vybranych prvku a
charakteristiku hlavnich postav, pficemz diraz bude kladen na wvnitini konflikty
hlavnich postav a valku okolo nich.

Abstract

This diploma thesis focuses on the interpretation of four stories written by prominent
English and American authors of nineteenth and twentieth century. These authors are
Joseph Conrad and his work Heart of Darkness, Stephen Crane and his book The Red
Badge of Courage, Ernest Hemingway and his famous novel For Whom the Bell Tolls
and Sebastian Faulks’ Birdsong. Theoretical part interprets the literary and historical
context of the analysed stories. Other chapters of the thesis focus on the analysis of
selected attributes and characterisation of the main protagonists. Particular attention will
be given to the description of inner conflicts of the main characters and the war

surrounding them.
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Uvod

Teoretické ¢ast si klade za cil uvést problematiku valky a konfliktu, definovat konflikt
pro ucely této prace a piibliZit literarné historicky kontext dél. SpiSe, neZ na literarni
obsah se teoreticka ¢ast zaméfuje na predstaveni socialnich a historickych podminek, ve

kterych dila vznikala. Prakticka ¢ast této prace je zaméfena na analyzu Ctyi dél.

Kazda z vybranych knih se zabyva urcitym konfliktem v lidské minulosti s tim, Ze se ve
vSech ptipadech jedna o konflikt rozséhly, ktery se dotkl velkého poctu lidi a jehoz
dopad se odrazil mimo jiné i v literatufe. Nejstar§im z nich je americka ob¢anska vélka,
zpracovana Vv dile Rudy odznak odvahy (The Red Badge of Courage, 1895) spisovatele
Stephena Cranea. Nasleduje antikolonialni kniha Srdce temnoty (Heart of Darkness,
1899) Josepha Conrada, popisujici Kongo devadesatych let devatenactého stoleti a
konflikt, ktery zde probihal mezi bilymi kolonizatory a domorodym obyvatelstvem.
Prvni svétova valka je zachycena v dile Sebastiana Faulkse Ptaci zpév (Birdsong, 1993)
a v8e zavrSuje Ernest Hemingway a jeho kniha Komu zvoni hrana (For Whom the Bell
Tolls, 1940), zasazena do ob¢anské valky ve Spanélsku, ktera byla piedehrou pro

druhou svétovou valku.



Byla vybrana takova dila, kterd ke konfliktu ptistupuji né¢jakym zplisobem inovativné.
Napiiklad roman Komu zvoni hrana popisuje z pohledu amerického partyzana
obcanskou valku ve Spanélsku, konflikt, ktery mél dalekosahlé nasledky. Ptaci zpév se
na prvni svétovou valku diva o¢ima valeénych veteranii a jejich potomka a vystizné
propojuje dvé linie, které bychom nasli v pfipad¢ jakéhokoliv konfliktu, tedy: jak ho
vnimaji a vnimali pfimi Gc¢astnici, a jak ho vnimaji potomci téchto veterand, ptipadné
obcané statt, které valku vedly. Zaroven miizeme kazdy z konflikt vidét 1 jako udalost,

ktera vedla ke zménam ve spolecnosti a literarni dila ¢asto odrdzeji i tuto stranku déni.

Musime zaroven brat v potaz, ze obdobi, kdy se konflikt odehral, ne vzdy koresponduje
s dobou, ve které byla kniha napsana. Napiiklad Rudy odznak odvahy byl poprvé vydan
vroce 1895, coz je pouze Ctyfi roky pred Srdcem temnoty. Pfitom mezi koncem
obc¢anské valky a udalostmi, které zazil Joseph Conrad pti své vypravé v Kongu a které
ho vedly k napsani knihy Srdce temnoty, ub&hlo pftiblizné 25 let. Podobny paradox
potom nastava i u dél Emesta Hemingwaye a Sebastiana Faulkse. Komu zvoni hrana je
z roku 1940, kdezto Ptaci zpév vysel az v roce 1993. Pfitom prvni svétova valka, do
které Faulks ¢aste¢né zasazuje svou knihu, skoncila 18 let pied vypuknutim Spanélské

obcanské valky, o které¢ pise Hemingway.



1 Valka a jeji definice

Vialka provazi lidstvo od jeho pocatkd. Jiz prvni civilizace vedly valky. Rimska fise
expandovala diky sile svych legii a jejich prostfednictvim ziskavala otroky pro
fungovani vlastni ekonomiky, ktera na nich zavisela. Spanélsko s pomoci své vale¢né a
obchodni flotily vytvofilo prvni kolonidlni #i§i v Americe a do Madridu proudilo ve
velkém zlato a kofeni. Anglie zjistila, Ze kolonie mohou skytat takika neomezené
mnozstvi levné pracovni sily a kazdou znamku odporu proti kolonidlnimu rezimu tvrdé
potlacovala silou. Tato role svétového policisty pak po druhé svétové valce piesla na
Spojené staty, které jiz netvorily kolonie, ale hlidaly a stale si hlidaji svlij pfistup
k fosilnim palivim a dal$im prostfedkim nutnym pro svij vlastni rozvoj. Jde
samoziejmeé o znacné zjednoduseni, ale minulost ndm skyta mnoho ptikladi toho, ze
vyspélé civilizace a jejich pokrok funguji ruku v ruce s vojenskou expanzi a konflikty
uvnitf 1 vné téchto velmoci. Samoziejmé bychom také nasli mnoho vyznamnych
politikd, statnik a filozofl, jako je Seneca, Lev Nikolajevi¢ Tolstoj, nebo Mahatma
Ghandi, ktefi nasili zavrhovali jako nepfijatelné feSeni sporu a prosazovali myslenku
moralniho svédomi. Tato mySlenka piivodn€ u Tolstého vychazi z kiest'anské viry, ale
puvodni koncept svédomi jako moralniho kompasu vychézi z antiky a ovlivnil pravé i
vy$e zminéného indického bojovnika proti utlaku.! Ghandi #ika: ,,Dosdhnout
mySlenkového stavu nenasilnosti si zdda velmi namdhavé cviceni. V kazdodennim
zivoté by to mélo byt zaleZitosti discipliny, podobné jako v Zivoté vojaka.*“? Jako kazda

akce budi reakci, tak i vale¢na Stvanice budi odpor vici valce a konfliktu obecné.

Umeélecka literatura, ktera si klade za cil popsat vale¢ny konflikt nebo do néj zasazuje
svlj piibéh, se objevuje velmi brzy po objeveni pisma. Mezi nejznaméjsi patii mimo
jiné Homérova llias, popisujici dobyti Tréje feckym vojskem vedenym Spartou, ale
nasli bychom i dila star$i, pochazejici z Egypta nebo Mezopotamie. Starovéké a
sttedoveké eposy ovSem piistupuji k valce jako k né¢emu nutnému a samoziejmému.
Lidé Zijici ve staroveku nebo stiedoveéku se s nasilim setkavali Casto a valka pro né byla
soucasti zivota. Pisern o Rolandovi, El Cid nebo anglosasky Beowulf — vSechna tato dila

vyzdvihuji odvahu hlavniho hrdiny a popisuji nepfitele jako zlého, ¢i v ptipadé

1 SORABII, Richard. Gandhi and the Stoics: modern experiments on ancient values. Oxford: Oxford
University Press, 2012. s. 143. ISBN 0199644330.

2 WEINBERG, Arthur a Lila Shaffer WEINBERG. Instead of violence. New York: Grossman Publishers, 1963.
s.212.



Beowulfa jako obludného.® Ryti Roland padne jako hrdina a zachratiuje zbytek vojska,
pficemz zachovdva vsechny rytifské ctnosti.* Antickd a stfedovékd literatura tedy
neméla problém valku glorifikovat za Gc¢elem ukézat hrdinstvi, Cest, ptatelstvi a dalsi
kvality hlavniho hrdiny. I tehdy bychom ale nasli piiklady pacifismu. Nelze fici, ze ve
sttedovéku nebo antice by nebyly hlasy proti nésili a valce. ,,At uz je konflikt
teritorialni, nabozensky nebo jiny, (stfedovekd) literatura vzdy drzi rovnovahu mezi
glorifikaci valky a zobrazovanim jejich znicujicich dopadd, tématy, které zajimaji
spisovatele a filmafe dodnes.* I stfedovéci autofi tedy vénovali velkou pozornost vélce,
vnitinimu konfliktu a zkoumali idedlni chovani v kritickych situacich a to jak u hrdind,
tak u nepratel.® Tuto tradici pak piejima i moderni literatura, i kdyz se jiz na valku diva

jinak, coz je patrné z dalSich kapitol.

I samotny hlavni protagonista velkolepych ptibéhi si pomérné dlouho udrzoval nékolik
neménnych atributd. V prvé fadé je samoziejmosti, Zze to byl muz. A to takovy muz
spliujici veskeré zazité idedly a ctnosti, které byly Zadany kulturou i celkovym Zivotnim
stylem — odvaha, udatnost, estnost, spravedlivost, a mravni vyspé&lost.” Mé&l by vzdy
chranit svou zem, zastavat se slabsich, byt dvorny k Zzenam a vérny svému panovnikovi.
Dokaze se utkat se zlem, vrhnout se do boje a vitézné se vratit domi, kde je vSemi vitan
jako zachrance. Tuto zakladni charakteristiku bychom mohli najit jak v dilech antickych
(llias a Odyssea), stejné jako v téch stfedovekych. Dalsi véc, ktera je typicka pro obé
obdobi je ta, Ze hlavnim hrdinou je vZzdy nékdo vyjimecny. At uz se jedna o dédice
trinu, udatného rytife nebo poloboha. Obycejny ¢loveék zde vystupuje jen jako ,,jeden
Z mnoha®, vétS§inou v pozici obé¢ti, tedy toho, kdo je (v lepSim ptipad€) hrdinou
zachranén. Tato skutenost se ale zasadné méni v roce 1789, tedy v roce, kdy probiha
velka francouzska revoluce a pozdé¢ji diky viné revoluci roku 1848. Pro cely svét to
tehdy znamenalo veliké zmény, které se dotkly kazdého ve spole¢nosti. A¢ si tato doba
transformace bezpochyby vyZzadala mnoho obéti na lidskych Zivotech, ve finale doslo

k prosazeni mnoha uzite¢nych zakond, jako napfiklad téch o zruSeni roboty nebo

3 EBBUTT, Maud Isabel. The British: Myths and Legends. New York: Crown Publishers, 1994. s. 4. ISBN
0517604418.

4 Tamtéz, s. 121.

> WEISL, Angela Jane a Anthony Joseph CUNDER. Medieval literature: the basics. London: Routledge,
Taylor & Francis Group, 2018. s. 29. ISBN 9781138669055.

6 Tamtéz.

7 Tamtéz, s. 31.



diisledng&jsim dodrzovani lidskych prav, a tedy i ke zlepSeni pozice jednotlivce.® Diky
svrzeni starych rezimu a obrodé¢ statnich zfizeni se ke slovu mohl dostat i ¢lovek z lidu,
ktery az dosud musel poslouchat svého panovnika a vrchnost. Tato postupna
demokratizace se zanedlouho zacala projevovat i v rdmci literatury — udatny hrdina
s nadpfirozenymi schopnostmi uz prestal byt v kurzu a na scéné se zacaly objevovat
postavy zcela oby¢ejného puvodu. Tato zména se nejdiive projevila v romantickém
pojeti utlacovanych chudych vrstev a pozdéji v realismu, ktery Kritizoval stavajici
situaci.® Jako literarni realisty lze zminit anglického autora Charlese Dickense nebo
amerického Stephena Cranea. Pro nékoho mohla tato zména znamenat, ze ¢ekani na
jakéhosi bajného zachrance se nevyplati a ze jestli ma pfijit zména, museji si ji zaslouZit
a vybojovat sami lidé. Tim se dostdvame k tématu hrdinstvi a valky. Kdo je ve
skutec¢nosti pravy hrdina? Je to ten, ktery v krizové situaci zachova chladnou hlavu a
dokéze si poradit? Nebo dovede zachazet se zbrani a brani svou zemi? Co musi vlastné
¢loveék udélat, aby se hrdinou stal? V historii valek bychom nasli pfibéhy lidi, ktefi by
nikdy predtim nevzali do ruky zbran, a piesto se nakonec osvéd¢ili jako statecni a vérni
spolubojovnici jako Robert Jordan v dile Komu zvoni hrana. Nebo byli taci, ktefi se na
boj piimo té&sili, ale kdyz vid€li pravou tvar valky, naprosto selhali, jako napiiklad
Henry Fleming v Rudém odznaku odvahy. V tomto ohledu je velmi slozité hodnotit
chovani jednotlivych lidi v dobé ozbrojeného konfliktu. Valka totiz ¢lovéka zméni.
Jelikoz se protivalecna literatura vyznacuje svym postojem proti valce, je vhodné

nejdiive definovat samotny termin valka.

Fakt, Zze vélka provazi ¢lovéka jiz velmi dlouho, neznamena, Ze by zachovévala stéale
stejnou podobu. Ve skutecnosti bychom mohli fici, Ze opak je pravdou. Pokud
pomineme fakt, Ze zpusob vedeni valky se diky védeckému pokroku a dalSim
okolnostem (pocet obyvatel, statni zfizeni, kultura atd.) v pribéhu staleti ménil, musime
brat v ivahu i to, ze se také ménilo vnimani valky spole¢nosti. Pod pojem valka by se
tak dnes dalo shrnout mnoho velice rozdilnych jevl, naptiklad valka jako vojensky
konflikt mezi dvéma staty, obCanska valka, kyberneticka valka, studena vélka, obchodni
valka. Je tedy na misté, abychom nejprve urcili parametry terminu ,,valka“ pro tuto

praci.

8 ENCYCLOPZDIA BRITANNICA. The Revolutions of 1848 In: Encyclopedia Britannica [online]. 2020 [cit. 4.
7. 2020]. Dostupné z: https://www.britannica.com/topic/history-of-Europe/The-Revolutions-of-1848.
9 STRIBRNY, Zdenék. Déjiny anglické literatury 2. Praha: Academia, 1987. s. 443. 1SBN 2103087.
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V Cambridge Dictionary lze nalézt, ze valka je ,,boj mezi dvéma nebo vice zemémi
nebo skupinami pomoci zbrani*.1® Tato definice neni $patna, ale pro ucely této prace je
priliS§ obecna. Muzeme napiiklad jako valeény konflikt oznacit poulicni Sarvatku?
Pravdépodobné ne, ale podle takto obecné definice ano — jde o dvé skupiny a mohou
vyuzivat i zbrané. Mohli bychom fict, ze jde o véalku gangt, ale ta neni tématem této
prace. Carl von Clausewitz, prusky general a vojensky teoretik, definuje véalku jako
,,duel ve velkém méfitku“!!, tedy jako duel dvou zemi. Dale iika, Ze ,,valka je nasilny
akt, ktery ma pfimét protivnika, aby jednal tak, jak chceme.“'? Tato definice je velmi
konkrétni. OvSem nelze ji uplatnit na soucasné nebo nedavné konflikty. Kdyz
Clausewitz psal tuto definici, svét jesté nepoznal moc ideologii, které umoznily druhou
svétovou a nasledn¢ studenou véalku. AZ moderni svét pfinesl vyhlazovaci valku
v masovém méfitku. Také valka tajnych sluzeb za jeho Zivota byla jesté v zacatcich. Na
tajnych sluzbach a na valkach, které byly vedeny mimo tzemi obou aktért, stala
napiiklad valka studena. Pohled von Clausewitze bychom mohli oznalit za typicky
ptiklad pohledu na valku v ur¢ité dob&. Valka se vyviji spole¢né s technologii a
spole€nosti ve staté. Tézko tedy najdeme definici, kterd obstoji v dlouhodobém méftitku.
Jeden znamy Clausewitzlv citat bychom ale mohli povazovat za dosud platny, a to, Ze
,valka je jen pokracovanim politiky jinymi prostiedky.“!® Zaméime tedy pohled spise
nez na valku jako takovou na cile, kvuli kterym je vedena. Pro tcely této prace ziejmé
nejlépe poslouzi definice Benjamina M. Frieda: ,,Valecnym cilem byva vytouZené
uzemi, ekonomicky, vojensky nebo jiny benefit ocekavany po UspéSném ukonceni
valky.“!* Je na misté si pfipomenout, Ze tyto cile maji oba ucastnici konfliktu a jen

velmi ziidka byva naplné€no ocekavani, byt jen jedné ze stran.

10 CAMBRIDGE DICTIONARY. War. In: Cambridge Dictionary [online]. 2020 [cit. 4. 7. 2020]. Dostupné z:
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/war.

11 CLAUSEWITZ, Carl von. On War. New Jersey: Princeton University Press, 1989. str. 75. ISBN
0691056579.

12 Tamtéz.

13 Tamtéz, str. 87.

14 FRIED, Marvin Benjamin. Austro-Hungarian War Aims in the Balkans during World War I. Basingstoke:
Palgrave Macmillan, 2014. s. 4. ISBN 9781137359018.
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2 Spojeneé staty a Spojené kralovstvi

Anglosasky svét predstavuji dva celky. Spojené staty americké i Spojené kralovstvi jsou
dodnes politickymi utvary svétového vyznamu. Béhem 19. a 20. stoleti se oba tyto staty
vyprofilovaly jako svétové velmoci. Spojené kralovstvi (tehdy zndmé jako Britské
impérium) beéhem 19. stoleti dokazalo rozsifit svou kolonialni fi§i do rozlohy vice jak
24% povrchu Zemé.r Jeho tisp&ch pramenil z technologického pokroku, ale i ze
spolecenskych reforem, jako byl posun smérem ke spolecnosti zalozené spiSe na pravu,
nez vladeé jednotlivce (konstitu¢ni monarchie), ale také rychly pierod ze spolecnosti
feudalni na spolecnost s trzni ekonomikou. Vychodoindicka spole¢nost tak v sobé
kombinovala jak cile obchodni, tak cile mocenské.® Velkou roli v jejim aspéchu tedy
hrala spole¢nost a jeji kultura, mimo jiné i literatura. Dilo Josepha Conrada Ize oznadit
za antikolonialni, mezi jeho soucasniky je ale mnoho autoru, ktefi tehdej$i uspoiadani
svéta podporovali. Napiiklad autor Knihy dZungli, Rudyard Kipling, se zastaval
predstavy vzdélaného bilého muze, ktery §ifi civilizaci do temnych koutd svéta. Néktera
jeho dila Ize oznalit az témét za rasisticka, jelikoz bily muz je ptredstavovan jako
nadfazeny ostatnim etnikim. Je to patrné napiiklad z jeho basn¢ The White Man'’s
Burden.!” Takovouto idealistickou pfedstavu Conrad ve svém dile nevyuzil. Zatimco se
britska fiSe rozsifovala, postupné silily i Spojené staty, nové zbavené britské nadvlady,
kterou si samy vybojovaly v roce 1783.1® Tato valka za ziskani nezavislosti jako by
urCovala podstatu nové vznikajici federace. Puritanstvi, ze kterého kapitalismus vzesel
v kombinaci s pravy ob¢ana na obranu sebe i svého majetku a prdvem pronasledovat
své Stésti (pursue of happiness) pfimo nabadal k podnikavosti a osobnimu rozvoji, tteba
i na Ukor ostatnich.!® Z pocatku se ale fesil v USA spise vnitini konflikt mezi
primyslovym Severem a zemédélskym Jihem, ktery se soustfedil zejména na péstovani
plodin na plantazich za pomoci otrokl. Tento spor nakonec rozhodla az ob¢anska valka,
ve které zvitézil Sever, hlavné diky svému primyslu. Ovsem i tento konflikt zanechal
stopy jak na dal§im vyvoji statu, tak na jeho kultufe. Mezi dily popisujicimi tuto valku

najdeme kromé dél dnes jiz klasickych, jako je roméan Jih proti Severu z roku 1936, tak

15 TAAGEPERA, Rein. Expansion and Contraction Patterns ofLarge Polities. In: eScholarship [online]. 1997
[cit. 4. 7. 2020]. Dostupné z: https://escholarship.org/uc/item/3cn68807.

16 ROY, Tirthankar. The East India Company: The World's Most Powerful Corporation. London: Penguin
Books, 2012. s. 4. ISBN 9780670085071.

17 STRIBRNY, Zdenék. Déjiny anglické literatury 2. Praha: Academia, 1987. s. 576. ISBN 2103087.

18 Americka valka za nezévislost

1 WEBER, Max. The Protestant Ethic and the Spirit of Capitalism. London: Fitzroy Dearborn Publishers,
2001. ISBN 1579583385.
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i dila tehdy pomérné novatorska, jako tfeba valeény roman Rudy odznak odvahy z roku

1895. Jiz pred timto ,bratrovrazednym konfliktem*?°

, jak Casto byva oznacovan, se
zaCinaji Spojené staty vymezovat proti ostatnim velmocim a hajit si svou sféru vlivu.
Typickym piikladem takového jednani je tzv. Monroeova doktrina z roku 1823, ktera se
vymezuje vici zasahovani evropskych velmoci do zalezitosti statl obou Amerik.
Spojené staty pak soustavné pracovaly na tom, aby mély co nejvétsi vliv v ostatnich
statech, hlavné v Mexiku a Latinské Americe. Tyto staty se pak staly v podstaté
neoficialnimi americkymi koloniemi, jelikoz na rozhodovani jejich vlad mély Spojené
staty nemaly vliv.?! Jak postupné rostla ekonomické a vojenskd sila Statll, ve svéts se
nachdzela dvé centra (Washington a Londyn) a bylo otdzkou c¢asu, kdy jedno pirevazi.
Nakonec to byly ob¢ svétové valky, které vychylily rovnovahu smérem ke Spojenym
stitim.?? Ty vystiidaly Spojené kralovstvi na pozici ,,svétového policisty a Pax
Britannica?® (Britsky mir — oznacdeni pro obdobi klidu mezi napoleonskymi valkami a
prvni svétovou valkou, kdy mélo Spojené kralovstvi vojenskou prevahu) ve svété se
zménil v Pax Americana, ktery v podstaté trva dodnes.?* Stary kontinent utrp&l b&hem
druhé svétové valky Skody, které tizemi Statd nepostihly, a tak to nakonec byly pravé
ony, kdo nabidl pomoc valkou poskozenym. Tento krok nelze povazovat za nezistny.
Sovétsky svaz, druhd vitézna velmoc druhé svétové valky, udélal to samé ve své sféfe
vlivu. Z byvalych spojencii se postupné stavali nepfatelé a vznikala tak nova forma
valky. Takova, ve které se boje nevedou piimo, studena valka dvou ideologii:
kapitalismu a demokracie na strané jedné a komunismu spojeného s totalitnim reZimem

na strané druhé.®

20 TAYLOR, Amy Murrell. The Divided Family in Civil War America. Chappel Hill: University of North
Carolina Press, 2005. s. 75. ISBN 0807829692.

21 SMITH, Robert Freeman. The United States and the Latin American Sphere of Influence. Malabar:
Krieger Publishing Company, 1981. s. 40. ISBN 9780898741537.

22 BRAUDEL, Fernand. Dynamika kapitalismu. Praha: Argo, 1999. s. 51. ISBN 8072031937.

3 MORRIS, Jan. Pax Britannica: the climax of an empire. London: Faber and Faber, 1998. s. 485. ISBN
0571194672.

24 MEE, Charles L. The Marshall Plan: The Launching of the Pax Americana. New York: Simon and
Schuster, 1984. s. 263. ISBN 9780671421496.

25 ARNOLD, James R. a Roberta WIENER. Cold War: The Essential Reference Guide. Santa Barbara: ABC-
CLIO, 2012. ISBN 9781610690034,
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3 Americky patriotismus

3.1 Americka kultura

Od dob prvnich osadniki se obyvatelstvo kolonii v Severni Americe vyznacovalo
predevsim velkou odolnosti, jelikoZ kolonizace pobiezi s minimalni podporou a
vybavenim si vyzadala mnoho obéti na lidskych zivotech. Nejvice spésni jedinci byli
ti, ktefi se dokazali ptizplisobit a vyvinuli vlastni iniciativu. Prvni osadnici byli témét
vSichni uprchlici z Britskych ostrovi. Lidé, kteti opustili své domovy. Hlavnim
diivodem bylo tehdejsi pronasledovani vSech, kteti byli jiného nabozenského vyznani.
Piedevsim §lo o puritany, prondsledované zejména v dobach rezimu Olivera Cromwella
(1599 — 1658).2° Velmi znami jsou napfiklad takzvani Otcové poutnici (Pilgrim
Fathers), podle kterych se ve Spojenych statech slavi Den dikivzdani (Thanksgiving
Day) kazdy ¢tvrty ¢tvrtek v listopadu.

Tyto pocatky velmi ovlivnily kulturu obyvatel kolonii a budoucich Americ¢anii.
Postupné se vyviji puritdnskd moralka. Kultura pozdé¢ji da vzniknout velmi uspésné
spole¢nosti podnikani, jak pise Max Weber.?’ Tento ndbozensky smér totiz nabada
K tvofivému pracovani, ale zaroven fika, ze by ¢lovék nemél Zit v pfepychu. Kombinace
tohoto podporovala vznik prvnich velkych podnikd, jelikoZ podnikatelé tvrd€ pracovali,
coz vedlo k velkym vydelkim, ale jelikoz Zili stfidmé&, velké mnozstvi prostfedka

vraceli zpét do podniku.

Americkd kultura také velice Casto pouzivd pojem spravedlivda valka. Predstava
konfliktu, ve kterém stoji za to bojovat, ma nckolik divodi. Prvni osadnici museli
velmi Casto sviij majetek tvrdé branit, protoze nic takového jako pravni systém zprvu
neexistovalo, nebo byl velmi kruty a mnohdy nespravedlivy. Druhym divodem jsou
okolnosti vzniku Spojenych statli. Americka valka za nezavislost byla brana jako nutné
zlo pro vznik zemé, ktera bude spravedlivé zachazet se svymi obcany. Diky jeji
minulosti si v Americe dodnes zachovaly prestiz dvé profese, a to vojak a duchovni. Na
prvni pohled by se mohlo zdat, ze si vojensky a duchovni svét budou protifecit, avSak

ve Spojenych statech se pravé diky predstavé spravedlivé valky Casto dopliuji. Je pak

26 BURGESS, Walter H. John Robinson, Pastor of the Pilgrim Fathers: A Study of His Life and Times.
Eugene: Wipf and Stock, 2009. s. 333. ISBN 9781606085134.

27 \WEBER, Max. The Protestant Ethic and the Spirit of Capitalism. London: Fitzroy Dearborn Publishers,
2001. ISBN 1579583385.
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tedy mozné, ze Walter Rauschenbusch, znamy protestantsky teolog, kazatel a liberal,
ktery je znam jako jeden ztvarci hnuti Socidlniho evangelia (Social Gospel) a
inspiroval také Martina Luthera Kinga, oslavuje ty valky, které podle jeho nazoru
piinasi vétsi rovnost nebo demokracii. ,,Rauschenbusch nebyl absolutnim pacifistou.
V roce 1898 oslavoval americké vitézstvi ve Spanélsko-americké vélce, pfi mnohych
ptilezitostech chvalil puritdnskou revoluci, kterd stvorila ,,nejschopnéjsiho vladare,
kterého Anglie kdy méla® (Oliver Cromwell), a americkou valku za nezavislost, protoze
umoznila zrozeni americké demokracie a americkou ob¢anskou valku, protoze zruSila

otroctvi.<?®

3.2 Americka ob¢anska valka

Tento vojensky konflikt trval od dubna 1861 do dubna 1865 a lze ho vnimat jako dobu,
kdy se americky narod dostal na rozcesti. Dilema, jakym smérem se vydat, nakonec
vyftesil jeden z prvnich modernich konfliktt v historii. V této dobé probiha pierod mezi
ran¢ novovékou profesiondlni armadou v armédu soucasného typu. Hlavni bojovou silu
jiz netvoii placeni zoldaci (soucasny vyraz pro vojaka soldier ve staré francouzstiné
puvodné oznaCoval zoldaka), ani profesionalni vojaci, nybrz civilisté profesionalnimi
vojaky vycviceni a statem vyzbrojeni.?® Tato zména se razantné promitla do spole¢nosti.
Bé&Zny obcan jiz neni ne€inny piihliZejici, ale pfimy Uc€astnik valek, at’ uz jako vojak
dobrovolnik, ¢i nucené odvedeny. Tato zména, v kombinaci s tim, Ze se valka vedla na
domaéci pidé a bojovali proti sobé ¢lenové de facto jednoho naroda, ackoliv rozdéleni
do mnoha statl, vedla k tomu, Ze se americka obc¢anska valka dotkla v podstaté vsech
Americantll a zanechala v jejich kultufe nesmazatelnou stopu. Lze fici, Ze ohledné valky
dodnes panuji spory. Americky sever a jih maji dodnes odlisné interpretace pficin a
ospravedInéni konfliktu. Naptiklad zatimco dne$ni sever argumentuje bojem proti
otroctvi, jih mluvi o tom, Ze ve skute¢nosti §lo o chyb¢jici pracovni silu v primyslovych
méstech Unie, kterou po valce doplnili nové osvobozeni otroci, plivodné pracujici na

plantazich ve statech Konfederace.®® Na em se obé strany zfejmé shodnou je, Ze

Spojené staty tehdy zaZivaly vnitini konflikt politicky a filozoficky jesté pred tim, nez

28 DORRIEN, Garry. Social ethics in the making. Chichester: Wiley-Blackwell 2011. s. 104. ISBN
9781444337303.

29 H|ILSKY, Martin. Od Poea k postmodernismu: Promény americké prézy. Praha: Odeon, 1993. s. 80. ISBN
8085787202.

30 McLOUGHLIN, Kate. The Cambridge Companion to War Writing. Cambridge: Cambridge University
Press, 2009. s. 148. ISBN 9780521720045.
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tento rozpor vyvrcholil konfliktem vojenskym. Sever a Jih zkratka prestavaly nachazet
spoleCnou fe¢ az do té miry, ze si stity amerického Jihu zalozili vlastni utvar -
Konfederaci, v ¢ele s prezidentem Jeffersonem Davisem. V nasledujici valce ob¢ strany

vétily, Ze jsou v pravu.

Na jihu Spojenych statti tehdy prevladala romantickd ptedstava o spravedlivé tradic¢ni
kiestanské spolecnosti, ktera literarné Cerpala hlavné z dél Sira Waltera Scotta. Jizané
chapali sami sebe jako Bohu bliz§i a milejs$i oproti méstskym obyvatelim ze Severu,
ktefi t&Z z primyslu a porusuji tradice.3 Ve statech Konfederace se kladl ddraz na
moralku, autoritu, rodinu, viru a snahu o udrZeni tradic. Diky romantické ptedstavé o
pfedvale¢ném jihu na néj i po valce mnoho autorit ve svych literarnich dilech tak
nostalgicky vzpomind, aviak pravdépodobné je, ze realita byla jina.3? Napiiklad Mark
Twain Gpln¢ odmita literarni romantickou tradici, kterou nazyva ,,nemoc Sira Waltera*

a oznacuje ji za pric¢inu celé valky.®® Také William Faulkner poukazuje na negativni

stranky tradi¢ni feudalni spole¢nosti Jihu.

Sever v podob¢ Unie chéapal odtrzeni jiznich statti jako vzpouru. Jih zase vnimal své
napadeni jako agresi ze strany Severu.®* Obé interpretace dodnes existuji a zalezi pouze
na tom, koho se ¢lovék zeptd. OvSem zatimco v obdobi kolem valky §lo o vyhroceny
spor, postupem casu ve velké mife doSlo ke smifeni. I kdyz na soucasném jihu stile
zazniva nostalgie vici predvaleénému stavu a na severu se stale vzpomind na vitézstvi
svobody, spojuje ob¢ strany vzpominka na hrdinstvi béhem vélky a na bratrovrazedny

boj, ktery by se jiz nemél nikdy opakovat.

31 Tamtéz, s. 150.

32 Tamtéz.

33 WACHTELL, Cynthia. War No More. Baton Rouge: The Louisiana State University Press, 2012. s. 32.
ISBN 9780807145630.

34 McLOUGHLIN, Kate. The Cambridge Companion to War Writing. Cambridge: Cambridge University
Press, 2009. s. 148. ISBN 9780521720045.
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4 Britské impérium
4.1 Britsky kolonialismus

Po napoleonskych valkach, zakonc¢enych velkolepym britskym vitézstvim u Waterloo,
za¢ina zlata éra britské expanze.®® Viktoridnska Anglie jiz netrpi neustalym strachem z
vojenské invaze Francie, svého thlavniho nepfitele, a ziskdva moznost naplno vyuzit
svlj status jedné z nejsilnéjSich mocnosti té doby. Sila Velké Britanie spocivala (a
vlastné dodnes spociva) ve velmi silném lod’stvu valecném i obchodnim. Diky tomu a
jejim koloniim se stava tato zem¢ velmi silnou ekonomicky i vojensky. Diky tomu, Ze
na domadci fronté v podstaté nema soupete, vétsSina valek, které se objevuji v literatute,
jsou kolonialni podstaty a tedy velmi vzdalené pro b&zného britského ob&ana.*® Na
druhou stranu se diky vyndlezim, jako je telegraf nebo telegram, tyto valky velmi
snadno dostavaji k velkému poctu obyvatel. Dalo by se tedy fici, Ze i kdyz se konflikty
vzdaluji geograficky, primérny obcan Britanie je jim stdle blize. Podobné jako ve
sttedoveéku 1 ve viktorianské spole¢nosti miizeme narazit na rozpor mezi virou a valkou.
Britskad spolecnost fesi tento vnitini nesoulad pfedstavou tzv. ,kiestanského hrdiny*
(Christian hero) v padesatych letech 19. stoleti. Slo o ideal, pfedstavujici anglického
gentlemana, ktery vsobé kombinuje dokonalost fyzickou i duSevni a moralku
odvozenou od kiestanské viry.®” Hrdina za své idealy a svou vlast nevaha bojovat,
naopak je to jeho povinnost. Ztohoto idealu se pozdé&ji béhem devadesatych let
devatenactého stoleti vyviji klasicky hrdina dobrodruznych romant, lovec s dusi
bojovnika.®® Typickym piikladem mize byt napiiklad Allan Quatermain, ktery se
pozd&ji stava predobrazem pro filmového Indiana Jonese.*® Primarnim cilem je oviem
jak u kfestanského hrdiny, tak u dobrodruha podpora a obrana kolonidlni fiSe. Ve
viktorianské spolecnosti byla vélka velmi siln€ spojena s pfedstavou nutného zla, které
piinasi prosperitu, jistotu a bezpecnost. Dle této predstavy vojaci v koloniich zajistovali
britskym obCaniim bohatstvi a prestiz. Ztraty na Zivotech a materidlu byly v pifipadé
usp&Snych valek velmi Casto pifehlizeny ¢i zlehcovany pod vlivem patriotistického

nadSeni. Valka o udrZeni kolonii byla zkritka pro viktoridnského Brita pfinejmensim

35 MORRIS, Jan. Pax Britannica: the climax of an empire. London: Faber and Faber, 1998. s. 485. ISBN
0571194672.

36 PECK, John. War, the Army and Victorian Literature. New York: Palgrave, 1998. s. 165. ISBN
9780312212988.

37 Tamtéz, s. 84.

38 BASDEO, Stephen. Heroes and Villains of the British Empire: Their Lives and Legends. Barnsley: Pen
and Sword Books, 2020. ISBN 9781526749390.

3 Tamtéy.
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tolerovanym zlem. Za vrchol tohoto obdobi mizeme oznacit konec 19. stoleti, kdy se
Britanie ve velké mife zapojuje do tzv. déleni Afriky ¢i zdvodu o Afriku (Scramble for
Africa).*® Diky pokroku v oblasti vojenstvi i mediciny se do té doby neprostupny a
nebezpecny kontinent otevird evropskym velmocim a ty se pousti do jejiho ,,porcovani‘
na kolonie. Britdnie na tom m¢la nemaly podil, protoze se Gcastni hned nékolika valek,
jako napftiklad té proti Zuluim nebo Burim. VétSina autori tuto expanzi nekriticky
podporuje nebo (jako v piipadé Josepha Conrada) vidi tento krok jako agresi plnou
utrpeni, aviak piesto jako pfirozeny a logicky.** Conradiv piinos a pokrokovost tkvi
hlavné v tom, Ze se nebal zobrazovat kolonialni prostiedi takové jaké je, bez piikras a

idealizace, plné stradani a chaosu.

4.2 Svétoveé valky

Konec kolonidlniho idealu ptichazi spolecné se svétovymi valkami, kdy se do povédomi
Britll znovu vraci obava z invaze nepiitele.*? Valka jiz neni daleko, odehrava se hned za
Kanalem a ne v né&jaké vzdalené a naprosto nezndmé zemi. Také politické klima se
naprosto meéni. Z ddvného neptitele, Francie, je nyni spojenec proti nove se
rozpinajicimu Némecku. Hlavni myslenkou jiz neni expanze, ale spiSe snaha si nové
nabyté kolonie a status velmoci udrzet. Také predstava idedlli a hrdinskych skutkl
béhem prvni svétové valky velmi rychle mizi. Namisto toho se objevuje ,,ztracena
generace“*. Misto rychlych a usp&$nych vélek, kde vitézila taktika, se objevuje jina,
daleko hrozivéjsi valka - valka opotiebovavaci (war of attrition), kde jiz nejde o chytré
manévry, ale mnohem vice o vyvazeny pomér sil vic¢i nepfiteli a udrzeni relativné
malych ztrat.** Vojensky pokrok, nepfipravenost vést dlouhou vélku a nekompetentnost
veliteld v kombinaci stim, Ze kolonidlni velmoci po dlouhé dobé staly proti sobé

rovnému nepfiteli, nakonec vedl k obrovskému konfliktu s ohromnymi ztrdtami na

zivotech, ktery se do povédomi b&znych lidi zapsal mnohem vice, nez kterykoliv jiny. 4

40 McLOUGHLIN, Kate. The Cambridge Companion to War Writing. Cambridge: Cambridge University
Press, 2009. s. 141. ISBN 9780521720045.

41 PECK, John. War, the Army and Victorian Literature. New York: Palgrave, 1998. s. 183. ISBN
9780312212988.

42 McLOUGHLIN, Kate. The Cambridge Companion to War Writing. Cambridge: Cambridge University
Press, 2009. s. 145. ISBN 9780521720045.

43 Termin pFipisovany Gertrudé Steinové, ktery potom zpopularizoval Ernest Hemingway.

44 PHILPOTT, William. War of Attrition: Fighting the First World War. New York: The Overlook Press,
2014. ISBN 9781468302684.

4 Tamtéz.
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patrné z dila Sebastiana Faulkse, zustavaji oba konflikty stale nedilnou soucasti moderni
doby, nejen jako varovani pro dnesni generace, ale také nam umoznuji pochopit nasi
identitu, protoze pravé oba svétové konflikty piispély nejvice k formovani Evropy, ve

které dnes zijeme.
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5 Obcanska valka ve Spanélsku
V roce 1936 vypukl konflikt mezi levicové orientovanou Spanélskou republikou, jejiz

vlada byla demokraticky zvolena a faSistickym uskupenim Falanga, které vyvolalo
povstani v tehdy $panélském Maroku.*® Ac¢koliv §lo forméalné o ob&anskou valku, ve
lidstvo dosud zazilo. Béhem 19. stoleti vykrystalizovalo v Evropé nékolik novych
politickych sméri, které se zacaly ostie vymezovat proti demokratickému a liberalnimu
smysleni.*” Prvni svétova véalka pak vedla jen k vét§imu rozsifeni a utvrzeni téchto
sméri. Vzhledem k tomu, Ze tzv. Velka valka vedla také k modernizaci zbrani, vojenské
technologie a hlavné propagandy, za¢inala se v Evropé vytvaret nebezpecna kombinace
prostiedkil a vile K vytvofeni totalitnich rezim@i pod vlivem t&chto ideologii.*® Ty
nejrozSitenéjsi byly pravé faSismus a nacismus a oproti nim se vymezovaly
komunismus a anarchismus. Lze fici, Ze tyto ideologie se objevily takika ve vSech
statech Evropy, ale v nékterych, jako je Némecko, Rusko, Spanélsko nebo Italie, velmi
silné zakofenily a v kombinaci s nacionalismem vedly k extremismu. Spanélsko tehdy
tim padem nebylo jedinou zemi, kde se tyto ideologie stfetly. Ostatni zem¢& navic tohoto
konfliktu vyuzily k vyzkouSeni modernich zbrani, jelikoz naptiklad nacistické Némecko

jiz tehdy poéitalo s vypuknutim konfliktu minimélné& evropského rozsahu.*°

Ve Spanélsku nakonec proti sobé staly dobfe vyzbrojené pravidelné jednotky pod
velenim faSistickych generald, hlavné tedy Francisca Franca, a proti nim dobrovolnické
jednotky $panélské republiky. Mezi nimi bychom nasli dobrovolniky z mnoha zemi
véetné USA a Francie, ale také dobfe vycvicené vojaky ze Sovétského svazu, kteti byli
dobrovolniky jen naoko, protoZe ve skuteénosti $lo o p¥imou vojenskou pomoc.*® Tento
konflikt ovSem neprobihal jen na bojisti fyzickém, ale také Slo o konflikt literarni.
Spanélska ob¢anska valka dokonce dokazala vyvolat vétsi literarni konflikt, nez mnohé
jiné pred ni. Zndmi autofi se boji ucastnili na obou stranach, at’ uz piimo ¢i neptimo.

George Orwell naptiklad vstoupil do interbrigdd a doslova se boje ucastnil. Ernest

46 BOLLOTEN, Burnett. The Spanish Civil War. Chapel Hill: The University of North Carolina Press, 1991. s.
34 —45. ISBN 9780807819067.

47 REDNER, Harry. Totalitarianism, Globalization, Colonialism: The Destruction of Civilization Since 1914.
New Jersey: Transaction Publishers, 2014. ISBN 9781412863018.

48 Tamtéz.

4 LAUREAU, Patrick. Legie Condor. Praha: Plejadda, 2011. ISBN 9788087374764.

50 BOLLOTEN, Burnett. The Spanish Civil War. Chapel Hill: The University of North Carolina Press, 1991. s.
316. ISBN 9780807819067.
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Hemingway se sice udajné vysloven& nezapojil, ale dostal se k bojiim velice blizko.*
Oba ptitom stali na stran¢ republiky, i kdyz o jejim demokratickém charakteru je také
mozné pochybovat, jak lze vyc¢ist i z Hemingwayova dila Komu zvoni hrana. Je na
misté fici, Ze vetSina zahrani¢nich autord se postavila na stranu liberaln€jsi republiky a
ostfe se tak vymezila proti faSismu, ktery tehdy mnohem vice ohrozoval Evropu
V podobé¢ zbrojiciho Némecka. Mezi autory podporujici frankisticky rezim bychom nasli
napiiklad Arthura Machena nebo Edmunda Blundena, kteti sympatizovali s Francovym
prosazovanim katolické viry a tradic. O valce vSak psalo i mnoho neutralnich autord,
mezi kterymi byli i H. G. Wells, Ezra Pound, John Dos Passos a T. S. Eliot. John Dos
Passos ptivodné s Hemingwayem spolupracoval na filmovém dokumentu, ale nakonec
se neshodli pravé pro Hemingwayovu az nekritickou podporu republiky.>?> Hemingway,
jako velky milovnik Spanélska a koridy, viibec bral tuto valku velice osobné a Spanéli

t.5% Sam totiz

si vazil zejména pro jejich vlastnosti jako hrdost, odolnost a samostatnos
do velké miry tyto hodnoty vyznaval. I pfesto, Ze byl na strané republiky, nebal se
ovSem zobrazovat zvérstva, kterych se obé strany dopoustély — prikladem miize byt
hromadnd poprava faSistl, o kterych vypravi jedna z postav v knize Komu zvoni
hrana.>* Ideologicka valka zaséhla civilni obyvatelstvo minimalné ve stejné mife jako
armady a naznalila tak, jak velky dopad bude mit svétovy konflikt, ktery pozdéji
vypukne. Jiz neSlo o to porazit nepratelské vojsko, ale vymytit ideologii ze vSech
poraZzenych, coz vét§inou znamenalo vefejné popravy sympatizantli, které se napiiklad
pravé Hemingway neboji zobrazovat. Také vétSina svétové inteligence se postavila na
stranu slabsi a liberalnéjsi republiky, jejiz hrdinsky odpor totalitnimu nepfiteli vedl az
k romantizaci konfliktu.*® Piesto republika nakonec podlehla nepfiteli i proto, Ze se diky

kombinaci mnohych protifasistickych sméri, jako liberalismus, anarchismus a

komunismus, nedokazala sjednotit do té miry, aby svymi silami definitivné

51 McLOUGHLIN, Kate. The Cambridge Companion to War Writing. Cambridge: Cambridge University
Press, 2009. s. 187 - 188. ISBN 9780521720045.

52 BURGESS, Anthony. Ernest Hemingway. London: Tauris Parke Paperbacks, 2015. s. 67-68. ISBN
9781784531188.

53 Tamtéz, 47-50.

54 HEMINGWAY, Ernest. For whom the bell tolls. London: Arrow Books, 2004. s. 105 - 136. ISBN
9780099908609.

55 McLOUGHLIN, Kate. The Cambridge Companion to War Writing. Cambridge: Cambridge University
Press, 2009. s. 186 - 187. ISBN 9780521720045.
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porazila frankistické jednotky, které byly 1épe vyzbrojené, vycvi¢ené, svému vidci

fanaticky oddané a hlavné jednotné.®

56 BOLLOTEN, Burnett. The Spanish Civil War. Chapel Hill: The University of North Carolina Press, 1991. s.
638. ISBN 9780807819067.
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6 Stephen Crane (1871 —1900)

6.1 O autorovi

Autor roméanu Rudy odznak odvahy (The Red Badge of Courage) se narodil 1. listopadu
1871 do zbozné rodiny s dlouholetou tradici patriotismu. Jeho otec, reverend Jonathan
Crane, zvolil pro své ¢trnacté dit€ (ze vSech se dospélosti dozilo pouze osm) jméno
Stephen po dvou svych piedcich (otce a syna), ktefi pfipluli z Anglie v roce 1635.%7
Rodinné zazemi se poté promitlo i do jeho tvorby, jakkoliv se snazil vymanit z rodinné
tradice. JelikoZ vSichni jeho sourozenci byli star$i a nejmlad$imu z nich bylo osm, byla
malému Stephenovi vénovdna veSkerd pozornost a on tak vyrGstal témét jako
jedinacek.®® Pies jeho ponékud chatrné zdravi se zacala zahy projevovat jeho

inteligence. Jeho détstvi bylo poznamenano umrtim jeho otce i nékolika sourozenct.

Vystiidal nékolik $kol, mezi nimiz bychom nasli i stfedni polovojenskou akademii
Claverack College, kde stravil dva a pul roku bez vétsiho vysledku, zato ziskal
zkusenosti s armadou a vyslechl mnoho valeénych historek z ob&anské valky. Na Skolu
tehdy nastoupil se snem kariéry profesionalniho vojéka. Roli v tom sehrdl i jeho bratr
William, ktery mu rad vypravél o obCanské valce, naptiklad o bitvé u Chancellorsville
nebo Gettysburgu. Z téchto zkusenosti poté erpal pii psani svého romanu Rudy odznak
odvahy (The Red Badge of Courage). Ptes sviij sen o vojenské kariéte se Stephen nikdy
nedokazal pfizpusobit pravidlim ani dodrzovat $kolni fad. Na naléhani své rodiny tedy
opustil Claverack College aby zkusil jiné obory, ale v zddném se nenasel. Ve dvaceti
ttech letech tedy Stephen opousti univerzitu bez jediného dokonceného studia s tim, Ze:
“univerzitni Zivot je ztrita casu*.®® Dale také vysvétluje, Ze jeho nezdjem o studium
nebyl zptisoben averzi vic¢i kniham, ale tim, Ze suché kurikulum se mu protivilo v
porovnani se zajimavym svétem tam venku. Stephen se tak s kone¢nou platnosti rozhodl
byt spisovatelem na plny tvazek. Stejné jako Hemingway byl tedy i Crane nejdiive

novinafem a aZ potom se stal spisovatelem.

Casto navitdvoval New York. Jeho hlavnim zadjmem byla chuda sidlisté. Takovato mista

ho fascinovala. Z téchto mist také Casto psal reportaZe. Jeho cilem bylo co nejvice

57 SORRENTINO, Paul. Stephen Crane: a life of fire. London, England: The Belknap Press of Harvard
University Press, 2014. s. 19. ISBN 978-0674049536.

58 Tamtéy, s. 30.

59 Tamtéy, s. 80.
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vystihnout obyvatele, jejich situaci a prostiedi pro jeho novou knihu, kterou dnes zname
pod ndzvem Maggie, dité ulice (Maggie: A Girl of The Street). Jeho socialni smySleni a
zajem 0 chudé se v puritanské spolecnosti, kde byla bida vnimana jako znamka
lenosti®, piipadné jako bozi odplata za spachany hiich®!, nesetkaly s pochopenim. Diky
tomu, Ze se proslavil pravé témito dvéma dily, ho 1ze oznadit za basnika valky a bidy,

coz odpovida i jeho realistickému az naturalistickému zaméfeni.%?

V roce 1893 v ném pak zacala kli¢it myslenka napsat valecny roman z ob¢anské valky.
Kniha, kterou dle vlastnich slov , nevédomky promyslel jiz béhem svého détstvi®,%® kdy
byl jako vétSina chlapci fascinovan vojenskymi historkami, se méla stat jeho nejlepSim
dilem. Podobné jako v jiné své tvorbé i tentokrat vyuzil zkuSenosti z vlastniho Zivota.
Jméno Fleming si pro hlavniho hrdinu vypuj€il od své Svagrové a samotny hrdina nese
napadné rysy autora. Casto pracoval pies noc. Vzhledem k tisnivé finanéni situaci si
musel ptjéovat, jelikoz nemél ani patnact dolari na poplatek za prepsani na stroji.%* Pro
svij nejslavnéj$i roman, nyni jiz pojmenovany The Red Badge of Courage, nakonec
nasel odbératele. Roman vychézel na pokracovani a to hned v nékolika novinach. Jeho
roman z obcanské valky i tak sklidil velmi pozitivni hodnoceni. Zvlasté¢ byl chvalen
diiraz na realisti¢nost a obraznost dila. Uspéch to byl o to vétsi, Ze Crane nikdy nebyl ve
vélce a tu ob&anskou znal pouze z literatury a vojenskych historek.%® Po tomto usp&chu
dostal Stephen zakdzku na napsani cyklu o bojistich obfanské valky do novin. Také

napsal n¢kolik dalSich povidek s vale¢nou tématikou, ale jiz ne s takovym usp&chem.

Poté se ucastnil, podobné jako Hemingway, valeénych konfliktt jako zpravodaj. Byl
poslan na Kubu, aby informoval o zdejsich nepokojich. Cestou Cranea potkala nehoda,

kdy se parnik SS Commodore, na kterém plul, potopil na fece Svatého Jana.®® Crane

80 WEBER, Max. The Protestant Ethic and the Spirit of Capitalism. London: Fitzroy Dearborn Publishers,
2001. ISBN 1579583385.

61 HILSKY, Martin. Od Poea k postmodernismu: Promény americké prézy. Praha: Odeon, 1993. s. 81. ISBN
8085787202.

62 Tamté?. s. 61.

63 DAVIS, Linda. Badge of Courage: The Life of Stephen Crane. Boston: Houghton Mifflin, 1998. s. 64.
ISBN 9780899199344,

64 SORRENTINO, Paul. Stephen Crane: a life of fire. London, England: The Belknap Press of Harvard
University Press, 2014. s. 138. ISBN 978-0674049536.

6 PROCHAZKA, Martin, QUINN, Justin, ed. Lectures on American literature. Praha: Karolinum, 2011. s.
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spolecné s kapitdnem a dalS§imi dvéma muzi, poté stravili den a pll na zachranném
¢lunu, nadez se pokusili pfistat na plazi. Clun se oviem pievrhl a trose¢nici byli nuceni
na bieh doplavat. Jeden z nich pii tom zahynul. Crane tento traumaticky zazitek promitl
do své povidky Otevieny c¢lun (The Open Boat). Znovu se na Kubu vypravil v roce
1898. Pres své chatrné zdravi se nechal najmout jako vale¢ny zpravodaj a vyplul
informovat o Spanélsko-americké valce. Do konfliktu se dokonce sdm zapojil, kdyz
pomahal dopravovat depese z fronty americkému veleni.” Do &ervna informoval z
bojist’ a také o celkové situaci na ostrové. Jeho zdravi se vSak stale zhorSovalo a
nakonec v roce 1900 ve véku 28 let umira v Badenweileru v Némecku, kde si chtél 1é¢it

svou tuberkul4zu.58

57 Tamtéz, s. 282 — 292.
68 Tamté, s. 367.
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6.2 Rudy odznak odvahy (1895)

6.2.1 Hlavni hrdina

Crane se neboji ukazovat pravou tvar valky.®® V tomto dile jiz nejde o pohled na valku
plny patriotismu a hrdinstvi. Hlavni protagonista Henry Fleming neni neohrozenym
hrdinou. Misto toho jde o nezkuseného mladika, ktery si pfedstavuje valku velice
idealisticky. V knize nékolikrat ptirovnava svoje zazitky k feckym epostim. Kdyz se
s nim matka lou¢i, je Henry zklaman, Ze mu nefekne, aby se vratil se Stitem nebo na
ném.”® Také dlouhym &ekanim na stfet je zklaman. Rika si, Ze asy velkého hrdinstvi
jsou zfejmé pryc. Zlom ale nastava ve chvili, kdy se skute¢né dostava do bitevni viavy.
Po nékolika utocich nepfitele je odlouc¢eny od své jednotky a radé&ji utika z bojisté s tim,
7e sam sebe piesvédeuje, ze jeho jednotka musela ustoupit také.”* Kdyz potom zjist'uje,

ze ve skuteénosti zbab¢le utekl, t&Zzko se s tim vyrovnava.

6.2.2 Role barev v dile

V dile hraji velkou roli barvy a jejich symbolika. Jednim z dtvodu je jisté fakt, ze autor
Cerpal inspiraci z vale¢nych fotografii. UZ jenom nazev, ktery odkazuje na rudou barvu
jako symbol hrdinstvi. Ztejmé proto, Ze ¢astym symbolem vale¢ného hrdiny je zranéni
jako dikaz toho, Ze prolil svou krev v boji za spravedlivou véc. Déle jsou zde vyjevy,
které plisobi na Gtenafe, jakoby §lo o malbu & fotografii’? — naptiklad kdyz Henry

narazi na mrtvého vojaka v lese.

6.2.3 Vliv realismu a naturalismu

Ptestoze nejde o nijak dlouhé dilo, pfispéla kniha ke zméné pohledu na podobu
véale¢ného romanu.” Je zde jasné patrny odklon od romantického pojeti. Divodi je
nékolik. Americkd obcanska valka je jednim z prvnich modernich konfliktd. Hlavni

bojovou silou neni profesiondlni vojak, ale naverbovany civilista vycviceny

89 HILSKY, Martin. Od Poea k postmodernismu: Promény americké prézy. Praha: Odeon, 1993. s. 80. ISBN
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profesionalnim vojakem.™ Tim se logicky rozsifuje obecné povédomi o valce. Diky
védeckému pokroku jsou vojaci vyzbrojeni stdle efektivnéjSimi zbranémi, coz
v kombinaci s masovou mobilizaci vede k ohromnym ztratam na zivotech. Valka stala
Ameriku milion lidskych obéti a obrovské ztraty na majetku. Neni tedy divu, Ze se tolik

zapsala do povédomi Americ¢and.

Velkou pozornost vénuje Crane padlym. Henry se neustale setkava se smrti, ale autor
ani tak nepopisuje prubéh umirani jako spiSe to, jak padli vypadaji po smrti. Opét
naradzime na scény, které vypadaji, jakoby byly zachycené fotografem. Vyjevy mrtvych
jsou statické a ptisobi mnohem vice jako obraz nez jevisté. Nékteré pak pisobi az
naturalisticky svym detailnim popisem zemielych. ,,Nakonec pfiSel na misto, kde
vysoké klenouci se vétve vytvarely jakousi kapli. Zlehka odhrnul zelené dvetfe a
vstoupil...Dival se na ného mrtvy muz, ktery sedél opien zady o sloupovity strom.
Mrtvola méla na sobé uniformu, kterd kdysi byvala modra, ale nyni vybledla do
truchlivého odstinu zelené. O€i, vypoulené na jinocha, nabyly kalné barvy, jakou lze
vidat na bocich mrtvé ryby. Usta byla oteviena. Jejich Eerven se zménila v désivou Zlut'.
Po Sedé¢ pokozce obliceje pobihali mraveneckové... Mrtvy a zivy si vymeénili dlouhy
pohled...Jinoch zacdal ustupovat s tvaii stale oto¢enou tam k tomu. Bal se, ze kdyby se
otodil, mrtvola by vyskocila a plizivé ho pronasledovala.“’® Ztéto ukazky si lze
vSimnout dvou véci: 1) Je zde jasné patrné, jak velkou roli v autorov€ popisu hraji
barvy. 2) Mrtvi hraji v knize takika stejné duleZitou roli, jako hraji Zivi a autor o nich
pise (nebo spiSe Henry je vnima), jakoby byli stale na Zivu. Na jiném misté knihy narazi
na opusténé budovy, a dvlr posety mrtvolami. Je feceno, Ze misto plisobi komorné a
zemieli necht&ji byt ruSeni. Jakoby mél kaZzdou chvili néktery znich vstat a fici

Henrymu, aby vypadl.’®

,SVvet, ktery Henry objevuje, neni stvoien pro néj: znevazuje totiz jeho vlastni ja natolik,

Ze se zacne povazovat za ,,néco velmi malického®. Hrdinstvi a zbabélost nejsou volni

.....
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zasah z nihilistického svéta a jeho hrdinstvi je stejné dvojznacéné jako hrdinstvi slabych

hrdint Josepha Conrada.“’’

6.2.4 Crane a Hemingway

Crane se pravdépodobné stal inspiraci pro Ernesta Hemingwaye.’® Nejen, Ze se jejich
Zivotni piibéh zna¢né podoba., dokonce i jejich tvorba vykazuje podobnosti. Oba voli
vale¢na témata a oba podobné pfistupuji k vykreslovani nasili.”® Také nikdy nezasahuji
do dé&l svymi vlastnimi nazory.2° Misto toho promlouvaji ke ¢tenafi pfibdhem. Zatimco
velmi podrobn€ popisuji krajinu a celé zasazeni ptib¢hu, jejich postavy nejsou
popisovany nijak podrobné a to i co se emoci ty¢e. U Hemingwayova Roberta Jordana
napiiklad vime velice podrobné o tom, jak uvazuje, ale o tom, co ve skutecnosti citi, se
mizeme pouze dohadovat. Vlastné ani on nema Uplné jasno v hodnotach a néjakou
jistotu nachazi az ke konci knihy, kdy si uvédomi, ze svét pteci jen stoji za to, aby se za
n&j bojovalo.®! Stejné tak ani u Henryho nevime mnoho, kromé toho, Ze jde o
idealistického mladika, ktery pochybuje o své odvaze a chce dosahnout slavy podobné
jako anti¢ti hrdinové z baji. Oproti tomu jakoby Hemingwayovy postavy byly idealt
zbaveny. Roli tu hraje jednak doba, ve které byla dila napsana, ale i osobnost autora.

6.2.5 Vyobrazeni nepritele

Popis nepfitele v knize neni nijak konkrétni a ani neni dulezity, jelikoz kniha se
soustiedi na jednu postavu. Také jde o obcanskou valku, tudiz se da ptedpokladat, Ze
jde o podobné lidi, jako je hlavni hrdina a jeho kamaréadi. Na zacatku se setkavaji hlidky
obou stran a rozmlouvaji spolu pies feku.®? Hlidky Konfederace jsou popisovany jako
obycejni muzi. Henry také slysi vojenské historky o tom, Ze nepfitel je oslabeny, jelikoz

mu doSly zasoby nebo naopak, Ze proti nim stoji krvelacny nepfitel, ktery nebere

77 RULAND, Richard a Malcolm BRADBURY. Od puritanismu k postmodernismu: déjiny americké
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zajatce.®® Tyto zvésti spise dokresluji situaci o tom, Ze prosti vojaci viibec netusi, jak se

valka vyviji.

6.2.6 Obraz valky

Samotny boj v této knize plni roli zkousky skrze niz hlavni protagonista musi projit.
Nejde tedy v prvni fadé o podrobny popis boji a samotné dilo si neklade za cil
popisovat taktiku nebo historické realie, i kdyz je cenéné za to, jak autenticky bitvu
vykresluje. Z dila je i pfesto, Ze se soustfedi na hlavniho hrdinu a jeho osobni prozitek,
jasn& patrné, ze se jedna o bitvu u Chancellorsville.8* V této bitvé nakonec vyhréla
armada Konfederace za cenu obrovskych ztrdt na obou stranach. Pies jeji vitézstvi
nakonec ovSem bitva vyznéla 1épe pro Unii, jelikoz své ztraty dokdzala mnohem snaze
nahradit. Crane se vSak daleko vice soustfedi na dojmy a zazitky. Mnohem vice fesi
osobni situaci hlavniho hrdiny. Ten nejdfive zazivd hrtzu pfi prvnim kontaktu
S nepritelem, coz ho nakonec vede k tomu, Ze utika z bojisté. Jeho utek mu ale spiSe nez
ulevu pifindsi jest¢ veétsi neptijemnosti, jelikoz vSude kolem sebe vidi ptiklady
hrdinskosti a obéti. KdyZ potom vidi umirat kolegu ze své jednotky, citi se pfiSernc.

Fakt, ze kdyz se vrati k jednotce, jeho kolegové se o n¢j staraji, misto aby ho ¢ekal trest,

vvvvv

vvvvvv

6.2.7 Zavér kapitoly

Jak uZ bylo feCeno, Crane se snaZzi li¢it valku realisticky bez piikras a patriotismu.
Henry se nestdva hrdinou, protoze ho vlast povolala. SpiSe se vypravuje do valky,
protoze sni o hrdinstvi v antickém stylu. Chce byt hrdinou, ktery se vrati se Stitem, nebo
na ném. | tak se Crane ovSem nemohl upln¢ oprostit od americké vojenské tradice. Od
vojéka se ocekava odvaha. Henryho matka mu na zacatku dila pfipomind, Ze mé plnit,
co mu feknou a Ze jestli bude mit na vybér mezi daremnosti a smrti, tak at ho ani

nenapadne volit daremnost.®® Jinymi slovy u vojaka se tradiéné ocekava, ze bude

83 Tamtéz, s. 48.

84 SORRENTINO, Paul. Stephen Crane: a life of fire. London, England: The Belknap Press of Harvard
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odvazny a pokud ma padnout, musi padnout se cti. Crane se ovsem vyhyba jakékoliv
zmince o boji za spravedlivou véc. Nesnazi se valku ospravedliiovat, ani nehleda
divody boje.® Spise se snazi tenaii ukazat hriizy valky, kterymi musi jedinec projit a

jak t€zkeé je pro vojaka vydrzet a plnit své povinnosti.

8 RULAND, Richard a Malcolm BRADBURY. Od puritanismu k postmodernismu: déjiny americké
literatury. Praha: Mlada fronta, 1997.s. 217. ISBN 8020405860.
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7 Joseph Conrad (1857 — 1924)

7.1 O autorovi

Nenasli bychom mnoho spisovatelii s tak pestrou minulosti, jakou ma Joseph Conrad.
»Polsky emigrant, ktery se stal kapitdnem britského obchodniho namotnictva, aby se
nakonec proménil v jednoho z nejvétsich autord 20. stoleti.“®’ Conrad, piivodnim
jménem Jézef Teodor Konrad Nat¢cz Korzeniowski, se narodil do rodiny polského
niz§iho Slechtice na dnesni Ukrajin€. Polsko tehdy neexistovalo jako samostatny stat a
Conradiv otec jakozto polsky patriot a vzdelanec dé€lal vSe pro to, aby Polsko znovu
ziskalo samostatnost. Za to byla rodina vyhndna ruskymi tfady do nehostinné
Volgady.% Conradova matka zde zemiela na tuberkuldzu, coZ otce tézce poznamenalo a
vedlo k jeho silnému pfilnuti k vife. Hlavni ale je, Ze béhem této doby zacal mlady
Conrad unikat pied strastmi Zivota k literatufe. Cetl dobrodruzné romany, napiiklad od
Adama Bernarda Mickiewicze, Victora Huga nebo Miguela de Cervanta y Saavedry.%®
Po smrti otce opousti vychodni Evropu a nechéva se najmout do ndmoinictva. Nejdiive
do francouzského a pozdéji do britského. S nim pak pluje Pacifikem, navstévuje

Australii a dostava se také do nitra afrického kontinentu.

7.1.1 Prace v Kongu

V roce 1889 dostava tehdy jiz zkuSeny kapitan Joseph Conrad nabidku prace na parniku
v Kongu.*® Muz, kterého Afrika jiz dlouho lakala, tehdy pfijima a podepisuje smlouvu
na tii roky. Misto dobrodruzstvi vSak v Kongu nachdzi tu nejbrutalnéj$i ukazku
kolonidlniho vykofistovani. Tehdejsi Svobodny stit Kongo piimo podléhal vlade
belgického krale Leopolda Il., a to jako soukromé vlastnictvi, nikoliv jako uzemi
podléhajici belgické v1adé.®! Tento panovnik si pfivlastnil uzemi Konga b&hem
takzvaného ,,déleni Afriky* a dokazal ostatni evropské staty presvédcCit, Ze mu jde
V prvni fad€ o pokrok a humanitarni praci. Realné€ se vSak jednalo o snahu maximalniho
vytéZeni veskerych zdrojl, které tato africkd zemé poskytovala, véetné téch lidskych.

Kolonialni Kongo stalo na praci otroki, kteti pro bilé kolonialisty nemé&li v podstaté

87 GRIFFITHS, Gavin. Joseph Conrad. London: Hesperus Press Limited, 2008. s. 8. ISBN 9781843919070.
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zadnou cenu. Svobodny stat Kongo nakonec zanikl v roce 1908, kdy ho anektovala
belgicka vlada na natlak ostatnich evropskych statti. Odhaduje se, ze béhem Leopoldovy
spravy zemielo v Kongu na 10 miliona 1idi.?? Zde je mozna na misté Fici, ze pravé
sochy Leopolda II. se staly v Belgii teréem utok béhem rasovych protesti spojenych se
smrti Afroameri¢ana George Floyda a jsou nyni premistovany do muzei.%

Podminky v tehdejsim Kongu byly otfesné a Conrada samotného se velice dotkly.
Udalosti, kterych se stal svédkem, nakonec poslouzily jako inspirace pro jedno z jeho
nejznaméjSich dé€l, nesouci priléhavy nazev Srdce Temnoty (Heart of Darkness, 1899). |
kdyz bylo Srdce temnoty, mistrovské dilo, které se vzniklo na zakladé jeho vypravy,
nejprve povazovano za prehnané, pozdéji na néj bylo nahlizeno jako na piekvapivé
presné.“% Podobné jako kolonidlni minulost ma i Conrad@iv roman dosud vliv na
evropskou kulturu. Byl zvolen do sta nejvlivnéjsich roméant 20. stoleti® a také poslouzil
jako vzor pro velkofilm Apokalypsa (Apocalypse Now, 1979) od amerického reZiséra
Francise F. Coppoly. Snimek je zasazen do véalky ve Vietnamu, jinak se ale drzi

predlohy.%

Kniha jednozna¢né poukazuje na negativni jevy kolonialismu. K diskusi zistava, zda je
Conrad proti kolonialismu z divodu vykofistovani tamnich obyvatel a piirody, nebo
proto, Ze africky kontinent podle n&j ni¢i kvality bilého muze.®” Kniha se ziejmé da
vykladat obéma sméry. Ano, v knize 1ze nalézt vyrazy a vyobrazeni, kterd dnes miiZeme
oznacit za projevy rasismu. Na druhou stranu je tieba knihu vnimat v kontextu doby.
V dobé vzniku jde o pomérné pokrokové dilo. Mozna pravé autoriv pivod mu
umoziuje nahliZet na kolonialismus a imperialismus mnohem kriti¢téji, nez by dokazal
rodily Brit. Autor se stale drZi tradicni pfedstavy, Ze civilizace pfinaSi potradek a
blahobyt. Na druhou stranu zaroveil poukazuje na to, jak rychle se mohou ty nejlepsi

umysly zménit ve zlo€iny pod vlivem primitivnich pudu, které v sobé stale ma kazdy z

92 CESKA TELEVIZE. Vyhladil miliony Konzan(. Antverpy po protestech odstranily sochu krale Leopolda II.
In: €T 24 [online]. 2020 [cit. 6. 7. 2020]. Dostupné z: https://ct24.ceskatelevize.cz/svet/3115838-
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nas. Nakonec i1 ptfedstavu civilizace a pokroku jako zaruky bezpecnosti a blahobytu
vétSina autori opousti po prvni svétové valce. Ta totiz ukdzala, ze technologicka
vyspélost neni zarukou zivota v luxusu a zaroven naruSila viru v moralni kvality

¢loveka. 8

7.1.2 Joseph Conrad a Stephen Crane

Jednim z dobrych piatel Josepha Conrada byl i spisovatel Stephen Crane. Tito dva
vyznamni autofi si nepadli do noty ndhodou. Oba poukazuji na piikoii svéta a objevuji
temné stranky ¢lovéka.®® Crane ve svych dilech fesi chudobu a hrizy valky, Conrad
zase uskali zivota na mofi a hriizy kolonialniho rezimu. Oba také byli zprvu kritizovani

za prehnanost, ov§em zahy se ukazuje, Ze jejich dila obsahuji velkou miru realisti¢nosti.

% RULAND, Richard a Malcolm BRADBURY. Od puritanismu k postmodernismu: déjiny americké
literatury. Praha: Mlada fronta, 1997. s. 257. ISBN 8020405860.
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7.2 Srdce temnoty (1902)

7.2.1 Hlavni hrdina

Jak jiz bylo feceno, roman obsahuje autobiografické prvky. Dé&j je ramcové zasazen na
lod” kotvici na fece Temzi. Hlavni hrdina, namoinik Charles Marlow, zde pfi zadpadu
slunce vypravi své zazitky béhem své sluzby v Africe na parniku. Vypravécem je pak
bezejmenny ¢len posadky, ktery Marlowovo vypravéni poslouchd. Nékdy se jejich
liceni ptibéhu vzajemné stiida a dopliuje. Autor tak uvadi ptibéh a zaroven se do urcité
miry distancuje od hlavniho hrdiny. Pfesto je podobnost Conrada s Marlowem jasné
patrna. Marlow se také piivodné plavi s obchodnim namotnictvem v Indickém ocednu a
poté se vraci do Anglie, kde nemizZe najit praci, az je mu nabidnuta piilezitost v Africe.
Kongo jako takove sice nikde v romanu neni vyslovené zminéno, ale z mistnich nazva i
vzhledem k tomu, jak podobny je obsah roménu s autorovym zazitkem, neni o misté
déje pochyb. V romanu plivodni kapitdn parniku umira a veleni pfebira pravé Charles
Marlow (Conrad). Tato pasaz vychazi piimo ze Zivota samotného autora - na jeho
zpatecni cesté na palub¢ jeho parniku nové jmenovany spravce jménem George-Antoine
Klein onemocni a béhem plavby zemie. Tato skuteéna postava se stala inspiraci pro
hlavniho literarniho antagonistu pfibéhu, pana Kurtze. Ten v origindlni verzi knihy

dokonce nese i jeho jméno, ale charakterové Kleinovi zdaleka neodpovida.®

7.2.2 Protikolonialni nebo protivale¢né dilo?

Nabizi se otazka, zda lze srovnavat protivalecné romany a Srdce temnoty. Je nékolik
divodd, pro¢ si srovnani zasluhuji. I kdyz v Srdci temnoty nejde pfimo o otevienou
valku mezi dvéma staty, jednoznacné jde o vojensky konflikt. Hriizy, se kterymi se
Marlow setkava, jsou stejné straslivé jako ty, se kterymi se setkavaji Robert Jordan,
Stephen Wraysford nebo Henry Fleming. Kolonie, kterd je v knize zobrazovana,
funguje pod vojenskou spravou. Na klidnéjSich mistech jde o stanné pravo (stanice na
vyrobu cihel)®’, na té&ch méné klidnych jde jiz o otevieny boj (francouzska
,permanentni valka*)'%2. Srdce temnoty neni primarné dobrodruzny romén. Stylem,
postavami i atmosférou se mnohem vice podoba spise Rudému odznaku odvahy. Charles

Marlow se vypravuje do Afriky jako zamé&stnanec kolonialni spolecnosti a postupné si

100 GRIFFITHS, Gavin. Joseph Conrad. London: Hesperus Press Limited, 2008. s. 36. ISBN 9781843919070.
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uvédomuje (aniz by to v knize bylo explicitné feceno) ¢eho se ve skute¢nosti stava
soucasti. Podobn¢ jako hrdinové z ostatnich romant analyzovanych v této praci je i on
puvodné nadSeny a ocekava dobrodruzstvi. AvSak uz pfi prvni navstévé obchodni

stanicel®

zjistuje, ze se zde déje néco hodné Spatného a postupem casu si zafina stale
vice uvédomovat, ze je jako zaméstnanec kolonidlniho rezimu spoluvinny za vSechno,

co se kolem n¢j d¢je.

7.2.3 Temny kolonialismus

Kdyz se se svou lodi kone¢né dostane po fece do nitra pralesa, stava se svédkem
nelidského zachéazeni s mistnimi domorodymi obyvateli, se kterymi je nakladano jako
s levnymi pracovnimi prostfedky. Jsou nuceni do celodenni, fyzicky naro¢né prace, bez
naroku na odménu. SlouZi jako obycejni otroci Evropantim, ktefi do Afriky pfipluli za
vidinou snadného zisku. ,,Cerné postavy se kréily, lezely a sedély mezi stromy, opiraly
se 0 jejich kmen a tiskly se k zemi naptl viditelné naptl pohlcené ptitmim, ve vSech

«104

p6zéch bolesti, rezignace a zoufalstvi. ,INebyli to nepratelé ani zlocinci. Ted se uz

nepodobali nicemu pozemskému — byly to jen ¢erné stiny nemoci a hladovéni bez ladu
a skladu lezici v zelenavém Seru.“'% Svezli je sem ze vSech zatok na pobiezi zcela
legalné na podkladé ¢asové vymezenych smluv. Tady je pohltilo nehostinné prosttedi,
zivili je tu stravou, na kterou nebyli zvykli, a kdyZ onemocnéli a ztratili vykonnost, bylo
jim dovoleno, aby se odsourali a odpo¢inuli si.“1% Zde je patrny konflikt mezi dvéma
odliSnymi svéty — na jedné stran¢ vidime svét bilého muze, ktery je zaslepen svou
touhou po dobyvani a ovladani planety, na stran¢ druhé stoji svét domorodych Africant,
ktefi jsou zjevné vykofistovani a nasilim zavleceni do néceho, co vidi poprvé v zivoté a
nevi si s tim rady. Kolonizatofi jsou ptedstavitelé evropské rozpinavosti, ktera se pred
ni¢im nezastavi a rozumi pouze materidlnim vécem. To kontrastuje se skromnou
existenci ptivodnich obyvatel pralesa, ktefi cti zakony pfirody a problémy ,,vyspélych
civilizaci“ jsou pro n€ nepochopitelné. Na zac¢atku knihy Marlow, ktery si je (jako jeden
z mala lidi) védom $patnosti spojenych s objevovanim nového Uzemi, vypréavi posadce o

starovékych Rimanech, ale pfitom nardzi na moderni kolonialismus: ,,Nebyli to zadni

kolonizatofi. Jejich spravovani zemé& — to byl prachobycejny ttisk, sotva néco vic. Byli
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dobyvatel¢ a k tomu ¢lovek pottebuje jenom hrubou silu — nic, ¢im by se moc chlubil.
Kdyz ji ma, ponévadz sila je vlastné vzdycky ndhodnd, plyne z toho, Ze ti druzi jsou
slabi. Urvali, co se urvat dalo, jednodusSe proto, ze to bylo k mani. Byla to prosté jen
nasilna loupez, vrazda spachana za pritézujicich okolnosti a ve velkém méfitku a ti lidé
se do toho hnali slep€, coz je velice priznacné pro ty, kdo se pusti do kiizku s temnotou.
Dobyt néjakou zemi znamend vétSinou vzit ji t€ém, kdo maji jinou barvu pleti nebo
trochu rozplesklejsi nos nez my a to neni vilbec nic pékného, zvlast kdyz do toho
Cloveék vidi hodné zblizka. Vykoupit to muze jedin¢ idea. Ne néjaka sentimentalni
zaminka, ale idea a nesobecka vira v tu ideu — néco, co si ¢lovék postavi pied sebe,

¢emu se miize klanét a nabidnout obé&t. .17

7.2.4 Vyobrazeni nepritele

Celym romanem prochézi odkazy na temnotu. Jde o symbol. Temnota barbarstvi a
zaostalosti zde kontrastuje se svétlem civilizace, ale také nevinnosti nebo nevédomosti

v piipadé Kurtzovy snoubenky'%

. Nazev neodkazuje ani tak na skute¢nou temnotu, ale
spiSe na srdce hlavniho antagonisty. Samotny Kurtz v podstaté temnotu ztélesiuje.
Conrad se pii jeho tvorbé inspiroval znamou némeckou legendou - postavou ucence,
doktora Fausta, ktery uzaviel smlouvu s Mefistofelem a zaprodal tak svou dusi, aby
dosdhl moci a védéni!® Kurz je de facto zt&lesnénim d’dbla na zemi a africké
vnitrozemi nese podobnosti s peklem. Cim hloubéji do pralesa se vyprava dostavé, tim
veétsi hrizy zde nachézi. Jde o samou hranici znamého a na jeho konci se Marlow
setkdva s Kurzem, ktery je mistnimi domorodci uctivan jako bih. Tady bychom zase
mohli poukazat na to, Ze pterod Kurze ze skv€lého spravce v sadistického vudce
domorodct 1ze vykladat dvéma zplisoby. Je mozné, Ze Kurtz byl takovy vzdy a moc,
kterou dostal, z ného udélala monstrum. Druhou moznosti je, ze to byla africka dzungle,
kterd z Kurtze netvora vytvofila, stejné tak, jako ptsobi na ostatni kolonialisty. Béhem
vypravy se Marlow setkava pouze s brutalitou, lenosti a korupci. Ze své vypravy si nese
jen samé negativni vzpominky, které se mu v mysli vraci i po navratu do Evropy.
Posledni slova Kurtze, ktery na zpateéni cesté umira, jsou ,,Ta hriiza! Ta hriiza!“.*1° Jde

tedy o slova pomateného blouzniciho ¢lovéka, nebo Kurtz v dzungli zazil néco tak
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hrozného, Ze se stal tim temnym vlddnoucim Kurzem a nakonec ho to stilo i zivot?

Conrad interpretaci nechava na ¢tenati.

Na postavu Kurtze 1ze nahlizet hned nékolika zpisoby. Pro vétSinu ¢tenait knihy Srdce
temnoty se jeho postava jevi jako typicky zaporna. Pro hlavniho hrdinu Charlese
Marlowa je osoba Kurtze zprvu jednim velkym tajemstvim. Z vypravéni ostatnich
namoinika si postupné buduje ve své mysli Kurtziiv obraz skvélého obchodniho agenta
a charismatického vidce. Ovlivnén touto pfedstavou putuje pralesem spolecné
s domorodci ke Kurtzové zakladné, ktera je jeho hlavnim sidlem. Zde se s nim poprvé
setkdva tvari v tvar a nahle se jeho predstava o ném stietava s realitou. Vidi lidskou
trosku, Cloveka, ktery je naprosto zaslepen moci a neni schopen redlné¢ uvaZzovat.
Vydava nesmyslné rozkazy a zneuzivd domorodce, ktefi ho bezmezné uctivaji.
Jakykoliv projev odporu je tvrd¢ trestan. Palisida jeho osady je ,,zdobena® utatymi
hlavami domorodct, ktefi odmitli plnit jeho rozkazy. Pfedobrazem Kurtze je, jak uz
bylo feceno, z fiktivnich postav Faust!'!, ktery upsal dusi d’ablu vyménou za svij
uspéch. V roméanu jako by Kurtz upsal svou dusi divocing. Nazev dila tak neodkazuje
jenom Kk srdci temné dzungle, ale zaroven pravé k srdci obchodniho agenta Kurtze.
Z reélnych postav je inspiraci pro jeho postavu Ledn Rom. Byl to belgicky vojék, ktery
se vyzival v terorizovani domorodého obyvatelstva. O Romovi je znamo, Ze si po jedné
vypravé oblozil zahradu utatymi lidskymi hlavami, stejné tak, jako je tomu v ptipadé
knizni zakladny.''? Marlow je $okovan skuteénou podobou Kurtze, ale zarovei je jim
fascinovan. Stejné jako mnoho lidi pted nim propadé jeho temnému kouzlu, schopnosti
ziskavat si lid pomoci charismatu tak, aby vidéli jeho zajmy jako svoje vlastni. Joseph
Conrad timto charakterem v podstaté predbiha dobu. Jeho Kurtz je ptedobrazem vétSiny
diktatorti dvacatého stoleti, ackoliv kniha byla napséna jesté¢ ve stoleti devatenactém.
Také z pozdéjsiho rozhovoru Charlese Marlowa a Kurtzova kolegy vyjde najevo, Ze
Kurtz mél pted sebou slibnou kariéru v politice. ,,Ten ¢lovék umél mluvit! Dokazal
doslova zelektrizovat obrovské shromazdéni. Mél viru — viru — cozpak to nechapete?
Umél ptimét sam sebe k tomu, aby vétil v cokoliv — cokoliv. Byl by z n¢ho skvély
vidce radikalni strany. Které strany? zeptal jsem se. Jakékoliv strany, odpovédél
novinaf. Byl to — byl to — radikal.“ Z tohoto rozhovoru se dozvidame dilezitou

informaci: Kurtz mél predpoklad stat se temnym viidcem jeste predtim, nez se vydal do
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Afriky. MiiZzeme se tedy domnivat, Ze Conrad nam chce sdélit, ze ¢lovek jiz musi mit
Vv sobé samém piedpoklad k tomu, aby se z n¢j stal fanaticky diktator. To ostatné plati i
pro jiz zminéné historické vidce, u kterych bychom taky nasli radikalni sklony jiz

v obdobi pted tim, nez se dostali k moci.

Otazka, ktera ctenafe muze hned nékolikrat napadnout béhem celého dila, je: Kdo je
skutecnym nepftitelem hlavnich postav? Zatimco v dilech Conradovych soucasnikti jsou
Casto neprateli domorodi obyvatelé nebo neprostupna dzungle, v jeho vlastnim dile je
hlavnim nepfitelem cloveka on sam. To se nejvice projevuje ve vypjatych situacich, kdy
je ¢lovék odkazan jen sam na sebe. Tak se stalo, ze kolonizatofi, ktefi jsou ponechani
bez dozoru evropskych autorit, za¢inaji ztracet veskeré hodnoty a zatimco v tradi¢nich
dilech jsou nositeli pokroku a vyspé€losti technické i mravni, v Srdci temnoty se pravé
oni dopoustéji nejvetsiho barbarstvi. Conrad je v tomto pristupu predchiidce autort jako
William Golding nebo Aldous Huxley, ktefi pravé poukazuji na to, ze ,,barbar” je
v kazdém z nas a pfedstava moraln€ vyspélého Evropana mlize velmi rychle vzit za své

ve chvili, kdy jde o zivot.

7.2.5 Kurtzova snoubenka

Ke konci pfibéhu téZce nemocny Kurtz nakonec na zpatec¢ni cest¢ umird a Marlow
nedokaZze nikomu fici, jaky clovék to ve skuteCnosti byl. V zavéru knihy se pak
objevuje postava, Kurtzova snoubenka, kterd na jeho osobnost nahlizi naprosto
nekriticky. Z jejiho pohledu je Kurtz hrdina, neohrozeny dobrodruh, ktery se vydal do
pravého srdce temnoty, aby zde pomohl mistnim obyvatelim a také své vlasti. Marlow
se ji vydava navstivit. Po jejich rozhovoru je ale jesté vice zmateny. Z jejiho vypravéni
je jasné, Ze Kurtz pro ni byl v§im a opravdu ho milovala, zatimco je v knize naznaceno,
7e Kurtz mezitim v Kongu pojal za manzelku domorodou Zenu.'*®* Snoubenka také chce
po Marlowovi védet Kurtzova posledni slova, kterda, doufa, Ze pattila ji. Marlow zalze,
7e pronesl jeji jméno!'® ackoliv ve skutecnosti jeho slova znéla ,Ta hriiza! Ta
hriiza!“!®. V tomto piipadé se mizeme zamyslet nad tim, zda Kurtzova snoubenka
pouze podlehla jeho neodolatelnému charismatu a ptesvédcivému vystupovani (jako

mnoho dal$ich lidi). Nebo snad o zvérstvech, které se dély v Africe a jichz byl strijcem,

113 CONRAD, Joseph. Srdce temnoty. Praha: DokoFén, 2010. s. 96 - 97. ISBN 9788073633073.
114 Tamtéz, s. 122.
115 Tamtéz, s. 111.
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vibec nevédéla a zila v presvédceni, ze tam skuteéné kona dobro? Z romanu bohuzel
neni patrné, jak se k ni Kurtz choval, kdyZ jesté pobyval v Evropé a nez se vydal na
expedici. Je totiz mozné, Ze to byl uplné jiny c¢lovek, kterého zménila az vyprava
samotna. Ziejm¢e by ho uz po navratu nepoznali ani jeho nejblizsi. V tomto piipad¢ jeho

snoubenka truchli pro muze, ktery vnitin¢ zemfel jiz ve chvili, kdy se do dzungle vydal.

Temnota hraje vyznamnou roli nejen v tomto romanu. Najdeme ji napiiklad i v povidce
Laguna (The Lagoon)!®, kde pIni velmi podobnou funkci. Temnota symbolizuje
vSechno divoké — vinu a zkazenost a to v pfirod¢ i v lidském nitru. Pfimym opakem
temného Kurtze je jeho belgicka snoubenka, kterd naopak i v jinak temné mistnosti zafi
svou ¢istotou, nezkazenosti a upifimnou laskou. Miizeme fici, Ze ona je vlastné nejvetsi
obéti celé knihy. Truchli pro nékoho, kdo ve skutecnosti neexistuje. Kurtz, kterého

miluje, nikdy nebyl, nebo pfinejmensim zanikl pii své temné premeéne.

7.2.6 Zavér kapitoly

Joseph Conrad pfistupuje k tématu kolonialismu jako valeény reportér. Umoziuje ndm
vidét realitu, tedy Casto pomérné€ nepiijemné véci, které bychom ani vidét nechtéli.
Temné vrazdici rezimy, utiskovani ptivodnich obyvatel tizemi a jejich vykofistovani.
Kolonialismus je v podstaté konflikt dvou kultur, ¢asto dvou narodt a dvou stati. Tyto
dva celky, kterych se stfet tykd, se vétSinou né¢im odliSuji — at’ uz je to barvou pleti,
kulturnimi zvyky nebo jen tim, Ze jeden ma zkratka néco, co by chtél mit i ten druhy.
Samotny akt ovladnuti jiného Gzemi kolonialni mocnosti v sobé zahrnuje nasili, ne-li
pfimo otevienou valku. V nékterych piipadech jde de facto o okupaci. NezaleZi na tom,
zda pfi tom vyuziva vlastni vojaky nebo vojaky kolonizovaného statu. PrestoZe mnoho
lidi si v prvni chvili pojmy kolonialismus a valka nespoji, ve skute¢nosti jsou oba tyto
konflikty zaloZzeny na podobnych principech. O tom by mohli vypravét zeyména ti, kteti
se nachazeli v pozici utiskovaného. Znamena to (mimo jiné) omezovani svobod, nasilné
potlacovani odporu, vyméhani si poslusnosti a prace ve prospéch ovladajicich zemi.
Mnohdy se svétové velmoci dopoustély podrobeni dalSich uzemi skrze ideologii, ktera
tam&jSim obyvatelim méla podsunout, Zze cizinci jim ptfichdzeji nabidnout pomoc a
prosperitu. To zpiisobilo prvotni nadSeni lidi, ktefi se tak vrhli do spart uzurpatora, aniz

by si uvédomili, Ze tak sebe a svou zemi zaprodali d’ablu. Mnohdy byli ob&tmi

116 CONRAD, Joseph. The Lagoon. Feedbooks, 2018. ISBN 9782377935062.
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domorodi lidé, ktefi bilé muze vid€li poprvé v zZivoté, a proto na né reagovali rizné — od
uctivani az k ozbrojenym vypadim. Tato problematika je velmi dobfe popsana pravé

v Conradové Srdci temnoty, které zietelné poukazuje na negativni aspekty kolonialismu.
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8 Sebastian Faulks (*1953)

8.1 O autorovi

Sebastian Faulks pochazi z pravnickeé rodiny. Jeho otec byl soudce a jeho bratr, Edward
Faulks, zastaval vysoky post na ministerstvu spravedinosti a Vv soucasnosti je
dozivotnim peerem ve Snémovné lordu. Sebastian Faulks studoval angli¢tinu na
Cambridge University. Poté, co né¢jakou dobu piusobil jako ucitel na soukromé $kole,
zacal pracovat jako novinar pro Sunday Telegraph a pozdéji pro The Guardian. Je také
literarnim kritikem. Jeho prvni knihy byly pfijaty s vlaznymi ohlasy, ovSem po velkém

Gspéchu romanu Ptaci zpév se rozhodl pIné vénovat spisovatelstvi.tt’

Podnétem k napsani knihy byla vyprava do Francie spolecné s valenymi veterany.
Ackoliv je jasné, ze hlavnim motivem knihy jsou britSti vojaci bojujici na zapadni
front&, neméné diilezitou roli hraje i zasazeni do Francie.!*® Autor sém umi francouzsky
a béhem studii zde Casto pobyval. Zazitky a Givahy, které¢ hlavni hrdina knihy, Stephen,
proziva, prameni z autorovych navstév této zemé. Jde naptiklad o plavbu po Sommé.
Kdyz byl Faulks na navstévé Francie a plavil se po této fece, uvédomil si, ze dievéné
oblozeni biehti se podoba zakopovému bednéni. Tato podobnost, spole¢né se zapachem
tlejici vegetace, na né& zaplsobila natolik, Ze se rozhodl na toto misto zasadit
predvalecnou &ast knihy.!® V knize se pak Stephen Wraysford plavi pravé v tomto
misté spole¢né s rodinou pramysinika, u které je ubytovany po dobu své staze. Béhem
této vypravy v roce 1910 ho pak tlejici rostliny vedou k depresivni Gvaze o smrtelnosti a
pomijivosti lidského t&la.?® Sam autor dodava, Ze pro n&j psani knihy nebylo nic
jednoduchého a pfi psani se nedokazal vyhnout emocim. Z celé knihy je jasné patrné, ze

t'lZl

autor ma Ctenari co sdéli V tivodu knihy autor uvadi, zZe byla napséna z nékolika

davodu: pro vale¢né veterany, protoze prvni svétovou valku zastinila druhd svétova, a

k zamysleni nad tim, jak konflikt ovlivnil dalsi svétovy vyvoj i Zivoty b&znych lidi. %2

117 Sebastian Faulks. [online]. ©2020 [cit. 24. 4. 2020]. Dostupné z:
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8.2 Ptadi zpév (1993)

8.2.1 Déjové linky

V knize Ptaci zpev je valka jen jednim z motivi, jde ovsem o téma, které prostupuje
vetsi Casti dila. Pribéh se zaméfuje na hlavni postavy, kterych je vice. Kazdé kapitole
knihy dominuje jeden z protagonistd a ¢tenaf v tu chvili nahlizi na svét jeho pohledem.
Jde o zajimavy prvek, protoZze umoznuje externi pohled na ostatni protagonisty a autor
jim tak dodava hloubku. Ptikladem muze byt zacatek druhé ¢asti knihy, ktera zacina
piibéhem z pohledu Jacka Firebrace. Pro ¢tenafe jde o Gpln€ novou postavu a logicky
nejdiive neznia divod zmény postavy do té doby, nez jeho ofima potkava porucika
Stephena Wraysforda, ktery ma fesit to, ze Jack usnul ve sluzbé.'?® Faulksovi se daii
li¢it osudy né€kolika generaci v ramci jednoho romanu. Jednotlivé déjové linky jsou
stiidany tak, ze se vzajemné ovliviiuji a doplnuji. O osudu hlavniho hrdiny po prvni
svétové valce se dozvidame z druhé déjové linky, ktera se odehrava v 70. letech.

V knize postupné vidime svét z perspektivy vice postav, ale dalo by se fici, ze pouze
dva protagonisté jsou hlavni. Tyto dvé postavy také zt€lesnuji dvé hlavni déjové linky.
Prvni je linka Stephena Wraysforda, piivodné mladika se slibnou kariérou v textilnim
primyslu, ktery se zamiluje do manzelky francouzského podnikatele, ale jejich vztah
nevydrzi. Do této neStastné situace pfichazi valka, které se ucastni jako dustojnik
v britské armadé. Druha déjova linka se odehrava v sedmdesatych letech. Jde o piibéh
podnikatelky Elisabeth Bensonové, ktera ¢eka dité s Zenatym politikem. Ten stéle nevi,
jestli udélat rozhodny krok a rozvést se se svou zenou kviili Elisabeth. Tato Zivotni
zména ji vede k tomu, Ze za¢ne zkoumat minulost své rodiny. Objevuje Stephenovy
deniky u své matky na ptud¢. Nevi, o koho se jedna a zacina patrat. Potom se v knize
vyskytuji jesté dalSi perspektivy, napiiklad kapitdna Weira a Jacka Firebrace. Jejich
ptibchy predevsim vice rozsifuji informace o prvni svétové valce a slouZi jako sonda do

mysli vojaka. Ctenat ma také moznost vidét Stephena o¢ima ostatnich postav.

Dv¢ linky jsou vzajemné propojeny a dopliiuji se. Jedna vzdy vysvétluje blizsi okolnosti
druhé. O osudu Stephena po valce se tak naptiklad dozvidame v zavéru druhé déjové
linky od Elisabetiny matky, ktera je Stephenovou dcerou.'®* Jeji vypovéd tak vlastné

zakoncuje jak déjovou linku Stephena, tak 1 patrani Elisabeth. Dozvidame se, ze matka

123 Tamtéz, s. 134-135.
124 Tamtéz, s. 492-495.
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Elisabeth je dcerou Isabelle a Stephena, ovsem adoptovala ji jeji sestra Jeanne, kterou si
nakonec Stephen vzal za zenu. Udalosti béhem valky tak najednou ¢tenat vidi v aplné
novém svétle. Jednou z hlavnich myslenek je pak to, ze ackoliv se jedinci muze zdat, ze
udalosti davno minulé jsou nepodstatné, stale dokazou ovlivnit soucasnost. Piikladem
muze byt to, ze Elizabeth, ktera se az zpétné dozvida, ze Stephen je ve skutecnosti jeji
dédecek, pojmenovava syna na zékladé slibu svého otce. Stephen slibil umirajicimu
Jackovi Firebraceovi, ze své dit¢ pojmenuje na pocest Jackova zesnulého syna.
Elisabeth, ktera se o tom dozvida z denikt, proto pojmenovava svého novorozeného

syna John.1?

Jednotlivé ¢asti knihy se li§i zasazenim, ¢asem, ale dokonce pfipominaji i jiné Zanry.
Riizné d&jové linky maji riiznou atmosféru i zpiisob vypravéni. Casti popisujici valku
1ze oznacit jako valeCny romén. Dlraz na lasku, vztahy a romantiku by zase odpovidal
romanu milostnému. Pak jsou tu kapitoly, kdy Elisabeth patrd po tom, komu patii
deniky, které nasla na pudé u své matky. Tyto Casti by zase odpovidaly detektivni

zapletce. Da se Tici, Ze kniha si bere od kazdého zanru trochu.

Co do filozofickych myslenek lze hlavniho hrdinu pfirovnat k Hemingwayovu Roberu
Jordanovi, ale Caste¢né i k Marlowovi ze Srdce temnoty. Stephen je beze vSech
pochybnosti pragmatik. Ma sklony k negativnim myslenkam, depresim a nestiti se
nasili. To vSe souvisi 1 s jeho minulosti. Vychovaval ho stryc, ktery se neZivil zrovna
legalné€ a tak Stephen skoncil v sirotéinci. Ujal se ho bohaty podnikatel, ktery ho ovSem
nevychovaval jako syna, ale spise se ho ujal, protoze v ném vidél potencial.'?® Stephen
tedy prochazel Zivotem, jak nejlépe dovedl, ale jde o postavu schopnou a inteligentni.
Jednd se o podobny archetyp jako Robert Jordan, tedy vale¢ny hrdina, jehoz hlavnim
cilem je splnit své poslani. Stephen ovSem nenese vSechny rysy Hemingwayova hrdiny.
Je empatiCtéjS§i a mnohem vice se na ném promitaji hriizy valky, 1 kdyZ se to snazi
skryvat. Jeho dcera zmifiuje, Ze Stephen po vélce dva roky téméf viibec nemluvil %’
Také si velmi zaklada na sebekontrole. Diky své premyslivosti a hloubavosti prijde

ostatnim vojakiim jako podivin.}?® V podstaté jeho jedinym piitelem je kapitan Weir.

125 Tamtéz, s. 502.
126 Tamtéz, s. 104.
127 Tamtéz, s. 494.
128 Tamtéz, s. 137.

42



8.2.2 Nazev dila

Nazev dila neni nahodny. Ptaci jsou ¢astym symbolem, ktery se v piibéhu nékolikrat
opakuje. Predstavuji zivot a optimismus. Jejich radostny zpév je ¢asto v protikladu se
smutkem ¢i nendvisti Stephena Wraysforda. Ten ma fobii z ptakli a miva no¢ni muiry o
hejnu, které mu vyklove o¢i.'?°® Na fronté, ktera jinak pfedstavuje pouze smrt a
destrukci, po ukonceni boju zpiva skfivan. Stejné tak ve chvili, kdy se Elisabeth narodi
syn, jeji partner na zahrad¢ vyplasi vrany, které v tomto piipadé mohou symbolizovat
vyrovnani se s minulosti, jelikoZ pojmenovanim svého syna Elisabeth spliiuje slib svého

otce.

8.2.3 Role ¢asu v romanu

Ptaci zpev je ozvlastnén tim, ze se v ném vyskytuje vice d&jovych linek v riznych
casovych obdobich a s riznymi protagonisty. Urcitd mista se v knize objevuji nékolikrat
ato v riizném case. Nejde o ndhodu. Autor tim zdlraznuje popisované zmeny. Tam, kde
se puvodné Zilo poklidn¢ a kde 1idé chodili na pikniky, pak umiraji tisice vojakl pfi
sebevrazednych ttocich proti dobie opevnénému nepiiteli.'® Na misté, kde probiha
béhem valecné Casti velkd ofenziva, Elizabeth béhem svého patrani objevuje pomnik
padlym a je zd&$ena mnoZstvim jmen vytesanych na pamatniku.'®! Tady autor &erpd i z
vlastnich zkuSenosti, jelikoZ sdm u pomniku byl a popisuje, jak na néj zapiisobil ne svou
velikosti, ale predevsim tim, ze cely jeho povrch byl popsan jmény mladych muzi, kteti

padli v boji.?

8.2.4 Milostnéa zapletka

,»Ptaci zpév je jednoduse romanticky pfibéh zasazen do Francie na pozadi prvni svétové
valky.“!3Milostny piibéh ve Faulksové dile je pomémé slozity, ale podobné jako
v ptipadé knihy s ndzvem Komu zvoni hrana poukazuje na to, jak osudy lidi zméni
valka. Béhem staze ve Francii potkava Stephen Wraysford Isabelle, manzelku tovarnika

Azaira. Zamiluji se do sebe a oba zahazuji své dosavadni Zivoty. Stephenova laska

129 Tamtéz, s. 47.
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k Isabelle je silna jako ta Robertova k Marii (Hemingway). V piipad¢ Faulksova dila
ovSem jde o vztah, ktery je zahy narusen Isabellinym té€hotenstvim, jejim utékem
k rodi¢im a pozdé¢ji navratem ke svému manzelovi. Od té doby jiz nejde o milostny
vztah, ale spiSe o citové pouto mezi obéma lidmi. Isabelle se pak jiz objevuje pouze na
ttech mistech v knize a neni jisté, jaké city jesté ke Stephenovi chova. Jisté ji na ném
zalezi, ale ziejmé jiz nejde o lasku. Stephen ji pfitom nepfestava milovat. Po jejich
rozchodu se Stephen dobrovoln¢ hlasi do valky. Béhem ni se potom setkava
s Isabellinou sestrou Jeanne, kterd adoptuje jeho dceru, o které se on sdm dozvida az po

valce. Nakonec se stdvaji manzely.

,Faulks je spisovatelem, ktery pracuje vyluéné s emocemi jako je laska, ztrata a smutek
a ktery se zabyva ,,vzpominkou na vé&ci minulé*. Faulks o¢ividné vé&ii, Ze vzpominka je
zptisobena emoci, ale pfili§ mnoho emoci potom muze vést k samoucelnosti. Podle
Faulkse, pokud ma mit bédovani nad mrtvymi smysl, nestaci pouze soucit, ale je téeba i

vile a tsudku.“3*

8.2.5 Obraz valky

Tiziva atmosféra valky a hriizy, které se v ni d¢ji, jsou popisovany stiizlive. Jeho styl by
se dal ptirovnat k romanu Na zdpadni fronté klid od Ericha M. Remarquea. Neni to jen
spisovatelskym stylem, ale i zasazenim a pfistupem k vypravéni. Oba autofi vyuZzivaji
monolog hlavniho hrdiny. ,,V knize se nevyskytuje Zadné vnéj$i hodnoceni déje, ale
hrozivé podminky muzii a neschopnost veleni jsou z ptibéhu jasné patrné.“>*® Hlavni
hrdina je v centru déni, zatimco ostatni postavy jsou popisovany z odstupu. To
koresponduje i s osobnosti hlavniho hrdiny, ktery je odtazity a spise filozoficky
zam¢teny. Napiiklad Jack Firebrace zmiiiuje, Ze ,,na porucikovi bylo néco zvlastniho,

jakoby v mistnosti nebyl uplné& piitomny*®.

Autor si jednoznacné v§ima toho, jaké dopady prvni svétova valka méla na vojéky, kteti
v ni slouzili. MiiZze to souviset s faktem, ze je obCanem statu, ktery se v plné¢ mife

ucastnil obou svétovych konflikti s obrovskymi ztrdtami na zivotech 1 materialu.

134 Tamtéz, s. 20.
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V anglické kultufe stale zlstavaji tyto konflikty jako odkaz na hrdinstvi ptedkd, ale také

jako varovani pted tim, ¢eho je ¢lovék schopen. To vse se odrazi i v romanu.

Faulks se snazi citlivé zpracovat zazitky valecnych veterani a jejich osudy po valce, ale
zaroven zobrazuje i generaci, ktera vale¢ny konflikt nezazila. Mlada podnikatelka se tak
pousti do objevovani minulosti a je konfrontovana s tim, ¢im si oni museli projit béhem

vale¢nych operaci ve Francii.

Stephen se ptihlasuje jako dobrovolnik do valky, aby dal volnost vzteku a frustraci
Z nenaplnéného vztahu s Isabelle. Postupné zacinad stale vice uvazovat nad smyslem
valky, jejiz rozsah nemél do té doby obdoby. ,,Tohle neni vélka, ale zkouska toho, jak
hluboko miize ¢lovek klesnout. Chcei, aby to (véalka) skoncilo, ale kdyZz uz dospéli tak
daleko, chci védét, jaky to mélo smysl.“*3” Kdyz Stephen dostidva moznost byt piidélen
jako $tabni distojnik na lep$i misto mimo boj, odmita, protoze citi zodpovédnost za své
muze. Ti postupné umiraji, nejvice se na Stephenovi ovSem podepise smrt jeho pfitele
Weira. I tady je vidét podobnost s Remarquovym dilem, kdy kolem hlavniho hrdiny
neustdle umiraji jeho blizci, az zbyva pouze on. ZniCeny Stephen si zapisuje do deniku
slova, ktera v podstaté vystihuji ,,ztracenou generaci: ,,Jsem unaveny. Jsem unaveny ve
své dusi. Mnohokrat jsem lezel a doufal ve smrt. Citim, zZe nejsem hoden. Citim vinu, Ze
jsem prezil. Smrt nepfichdzi a ja jsem vrzen do nekonecné pfitomnosti. Nevim, co jsem
provedl, ze si zaslouzim takovouto existenci. Nevim, co kdokoliv z nas provedl, ze se
svét vrhl touhle cestou. Pfisli jsme sem jen na par mésict. Zadné dité nebo budouci
generace nepozna, jaké to tu bylo. Nikdy nepochopi. Az to tu skonéi, ptijdeme tiSe mezi
zivé a nefekneme jim o tom. Budeme mluvit a spat a starat se 0 své jako lidskeé bytosti.
Uzamkneme to, co jsme vidéli, vtichu naSich srdei a staneme se vic¢i tomu

hluchymi.*%®

I postava kapitdna Weira, velitele sapért, poskytuje ctenafi piedstavu, jak vojaci
prozivali valku. Neustala pfitomnost smrti si na ném vybira dan v podob& zavislosti na
alkoholu. Ve chvili, kdy dostava povoleni stravit dovolenou doma u rodici, zjistuje, ze

si s nimi nema co povédét. To, co zazil na fronté je nepopsatelné a jak se zda, jeho

137 Tamtéz, s. 150-151.
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rodi¢e to ani necht&ji chapat.’®® Faulks opét demonstruje jednotlivce jako obecny
ptiklad toho, jak se véalka podepsala na spolecnosti. Weir zazil hriizy, o kterych nechce
mluvit a i kdyby chtél, ostatni by ho nepochopili. To vSe se kombinuje s typickou
britskou pteziravosti jeho rodi¢l. Myslenka je takova, ze Britanie jako narod poslala
mladé muze do valky, ale kdyz se poté maji vratit do spole¢nosti, jsou ostatnim spise na
obtiz. Podobné pocity zazivd Stephen, kdyz ma povoleno vypravit se do Anglie na
dovolenou. Ve chvili, kdy si chce koupit nové obleceni, majitel obchodu se ho snazi co
nejdiive zbavit, protoze odrazuje ostatni zakazniky. Na vojaky vracejici se z Francie,
aby stravili ¢as v zazemi, ¢eka v piistavu jen nékolik malo 1idi.*° Jde o typicky ptib&h
ztracené a nepochopené generace, kterd si prozila hrizy, které ostatni nechapou a ani

pochopit nechtéji a mozné ani nemohou.

8.2.6 Historicka fakta v dile

Jednim z davodd, pro¢ se Faulks rozhodl dilo napsat je i fakt, ze Cast piibéha
zasazenych do prvni svétové valky je ovlivnéna druhou svétovou valkou. Autor z tohoto
diuvodu pracoval pii psani knihy pouze se vzpominkami pamétnikd a s primarnimi

zdroji, predevsim s vale¢nou korespondenci.?4!

Autor pracuje s historickymi fakty. V jeho dile se propojuji fakta s fikci. Dalo by se fici,
ze Faulksovi se podafilo zakomponovat historickd fakta do romanu lépe, nez Ernestu
Hemingwayovi. Tam ptisobi ob¢as fakta nucené. Robert Jordan ptemysli nad tim, jak se
valka vyviji, zatimco v Ptacim zpévu se Stephen piimo podili na nejznaméjSich
operacich valky. Faulksovo dilo se ovSem od Hemingwayova znac¢né lisi. Faulks se
soustiedi na vice postav, nepopisuje piili§ pfirodu, ovSem na druhou stranu pracuje
s Casem, jak jiz bylo zminéno. Komu zvoni hrana se odehrava na jednom misté a pouze
v kratkém cCasovém useku. Hemingway sice predstavuje ob& strany konfliktu, ale
nezachazi do velkych podrobnosti. Faulks na druhou stranu pfiblizn€ polovinu knihy
zasazuje piimo na zépadni frontu a prave tyto ¢asti knihy nejvice odraZzi, do jaké miry se

autor podrobné zabyval zaznamy a historickymi poznatky, aby udalosti v knize ptisobily
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co nejvérnéji. Snaha o zachyceni toho, co ziejmé prozivali ucastnici konfliktu, je velmi

silnou strankou dila.

Cast knihy, ktera zachycuje prvni svétovou valku, se odehrava ve Flandrech. Jde o
oblast, kde se odehravaly ty nejtvrdsi boje na zdpadni fronté. Kniha obsahuje tfi
kapitoly, které se vénuji valce. Kazda ptedstavuje néjakou vyznamnou udalost v ramci
valky. Prvni, odehravajici se vroce 1916, zachycuje bitvu na Sommé, ¢tvrta v roce
1917 potom zachycuje tieti bitvu u Yper, znamou jako bitvu u Paschendale. Kapitola
Sest pak zaznamenava rok 1918 a konec valky. Dopodrobna jsou popsany podminky a
vybaveni vojakt.!*? V piipadé znamych operaci je podrobné popsan i pribsh boji

Z pohledu Stephena jako ptimého ucastnika, to vSe na zakladé€ historickych fakta.

Vsechny linky potom hraji svou roli v posledni kapitole, kdy za¢ne vSe davat smysl.
Elisabeth se dozvida, ze jeji matka, Fracoize, je dcerou Stephena a Isabelle, ovSem jeji
adoptivni matkou byla vZdy Jeanne, Isabellina sestra. Ob¢ se tak domluvily, kdyby se
Isabelle néco stalo. Jeannina sestra totiz zdhy po valce umird na Spanélskou chiipku,

ktera se prohnala Evropou po vélce.

8.2.7 Obraz nepritele

V romanu se nevyskytuje mnoho postav, podle kterych bychom si mohli odvodit, jak
smysli nepfitel. Je to 1 z toho divodu, Ze ¢asti romanu zasazenych do prvni svétové
valky jsou az na jednu vyjimku popisovany z pohledu britskych vojaku, a to porucika
Wraysforda, kapitana Weira, kapitana Graye a sapéra Jacka Firebrace. Témér cely
romdn jsou nepiatelé popisovani jednoduSe jako druhd strana konfliktu. Stephen
k némeckym vojakum nema pfili§ velké pochopeni, coz je ziejmé, vzhledem k tomu, ze
usiluji o jeho zivot a zabiji jeho muze. Jeho zaSt’ se béhem boji postupné meni v Cirou
nenavist. Stephen vidi své muze kolem sebe umirat v nesmyslném boji. Béhem bitvy na
Somm¢ jdou jeho muzi na smrt proti némeckym zakopim. Neptatelsti vojaci si pak
cvici musku na jiz zneSkodnénych britskych vojacich zamotanych do ostnatého dratu.
Po podobnych zazitcich nemuze Stephen nepratelské vojaky vystat. V jedné kapitole je

zminéno, Ze z pohledu na némecké zajatce se mu dé€la Spatné. ,,AZ skonci valka, bude

142 EAULKS, Sebastian. Birdsong. London: Vintage, 2014. s. 132-134. ISBN 9781784700034.
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prostor pro porozuméni, dokonce i pro velkorysost, ale mezitim si uchovaval svou

nenavist jako prostiedek pro zachranu vlastniho Zivota i Zivota jeho muzi. 143

V knize se vyskytuje némecky vojak Max, do kterého se Isabelle béhem némecké
okupace Amiensu zamiluje a odchazi s nim do Mnichova. Ten je ale pro Stephena spise
diivodem k vétsi nenavisti a v knize je pouze zmitiovan.!** Zména jeho pohledu na
nepiitele nastava az na konci valky, kdy je Stephen zavalen v tunelu spole¢né s Jackem.
Vybuch, kterym se chtéli osvobodit, zabiji neptatelské Zenisty. Na povrchu mezitim na
némecké stran¢ porucik Levi provadi zachranné operace. Jednim ze zavalenych po
vybuchu je jeho bratr. Misto svého bratra, ktery zemfel, vSak nachazi polomrtvého
Stephena a mrtvého Jacka. Pfestoze jde o nepfitele a Levi truchli pro svého bratra,
nezachovaji se Némci nepratelsky a o Stephena se postaraji jako o Cestné zajatého
nepftitele. Paradoxem je, ze jde o posledni dny valky a vojaci obou stran stale umiraji
pro jiz nezménitelny vysledek. Zatimco utichaji boje okolo, jsou téla Jacka a Leviho
bratra pohibena v jednom hrobu. Stephen a Levi spolecné truchli a vyménuji si
predméty.1*® Tento konec véaleéné ¢asti roménu si klade za cil poukdzat na to, Ze v prvni
svétové valce neexistovala dobra a Spatnd strana, alespoii ne mezi béznymi vojaky.
V postavé porucika Leviho navic tkvi jesté jedna zprava a to takova, ze béhem prvni
svétové valky bojovali na némecké strané 1 vojaci zidovského plvodu. Tyto vojaky,
stejné tak jako ostatni Némce zidovského plivodu, pak ¢ekal béhem druhé svétové valky

znadmy a velmi tragicky osud.

8.2.8 Zavér kapitoly

Faulks si klade ve svém dile velké cile, které alesponi z ¢asti také naplituje. Piipravy na
napsani knihy nepodcenil. Konzultoval knihu s historiky, pamétniky a rovnéz se byl
podivat i na mista boji. Také vyuZil zasazeni do Francie, ktera pro né& vzdy
predstavovala misto, kde se minulost setkava se sou¢asnosti.1*® Kniha jednoznaén& dava
¢tendfi pocitit hrizy vélky, ale také mu pomahé porozumét lidské psychice a jednéni.

Hlavni postavy jsou lidské, jednaji logicky a jsou uvétitelné. Za hlavnim piibéhem jsou
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pak i vy$si myslenky, jako je vyrovnani se s minulosti, smifeni se s tim, co se stalo a
pouceni se z historie. Autor také svym dilem nabizi novou perspektivu pro vale¢né
udalosti a jejich dopady. Velkou mérou se na tom podili rozdéleni piibéhu na
historickou ¢ast a ¢ast odehravajici se témer v soucasnosti. V podstaté se jedna o dva
paralelni pfibéhy, které ovSem maji potencidl vzajemné se doplnit a na konci vytvari
dojem jednoty. Ackoliv V riznych castech knihy vystupuji rlizni protagonisté, Ctenar
vzdy rozumi, o co v knize jde a pro¢ autor voli novou postavu. Novatorsky pfistup
vypravéni dodava knize na Ctivosti. Faulks dokonce i ve svém spisovatelském stylu
nezapte, ze se inspiroval ve vypravécském stylu minulosti (Remarque), ale dodava
inovativni styl vypravéni a vlastni napady — jeho piistup koresponduje s piibéhem a dilu
dodava na ctivosti. Hlavni mySlenky jsou podnétné a mohly by dale rozsifit dosavadni
vyklad prvni svétové valky. Vyznam knihy se pak projevil i jejim uspéchem u Ctenait,
ale také u literarni kritiky. Celkove jde o zdaftilou knihu, ktera novymi pfistupy zkouma
téma, které bylo jiz tolikrat vypravéno v minulosti a pfitom jde o originélni dilo. Faulks
se i pies snahu o autenti¢nost nebrani vkladani poselstvi. Celé dilo ma podavat zpravu o
tom, Ze by udélosti prvni svétové valky nemély byt zapomenuty kvili valce druhé, jeste
hrozivéjsi a nicivéjsi. Sam autor v predmluvé tento diivod zminuje.’*” Cely roman je
koncipovany tak, aby toto sd€leni zdlraznil. Elisabeth, ktera si diky svému patrani
uvédomuje svilj pitvod a svého syna pojmenovava po synovi padlého bratra ve zbrani
svého otce 1 vySe zmin€ny konec Stephenovy déjové linky, ktery si, spiSe nez aby
zpusoboval rozepte, dava za kol stavét mosty. Piestoze se o prvni svétové valce tikalo,
ze jde o valku, ktera ma ukoncit vSechny valky, neukon¢ila nic. OvSem s odstupem se

jiz 1ze podivat na udélosti bez emoci a poucit se z nich. A pravé to si Faulks klade za cil.
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9 Ernest Hemingway (1899 — 1961)

9.1 O autorovi

Kdyby mél byt Ernest Hemingway definovédn jednim slovem, ziejmé by byl oznacen za
dobrodruha. Tento rodak z Oak Parku nedaleko Chicaga b&hem svého zivota naplnil
veskeré atributy romantického hrdiny. Byl namoinik, lovec, vojak, milovnik zbrani, ale
také Zen a alkoholu. Pfedevs§im byl ale talentovanym spisovatelem a novinafem. Mezi
jeho dila patii slavné knihy, jako Fiesta (The Sun Also Rises, 1926), Sbohem armado (A
Farewell to Arms ,1929) nebo Starec a more (The Old Man and the Sea, 1952).

Narodil se do rodiny lékafe a hudebni umélkyné. Jeho otec Clarence Edmonds
Hemingway mu jiz od mali¢ka piedaval svoje zkusenosti z lovu a lasku k ptirodé.!*® Na
Skole byl Hemingway velice aktivni sportovec a také se mu velmi dafilo v hodinach
angli¢tiny. Velice rad mél naptiklad stielbu, ve které exceloval, box nebo plavani.
V roce 1917 se stal reportérem Kansas City Star. Po roce vSak odesel jako dobrovolnik
do prvni svétové valky. Jelikoz byl od mali¢ka kratkozraky na jedno oko, nebyl pfijat
do armady, ale slouzil jako fidi¢ sanitky na italské front& pod Cervenym kiizem. Byl
zde vazné ranén pfi zachrané italského vojaka a ziskal vyznamenani za state¢nost.'*°
V roce 1922 fungoval jako zpravodaj béhem ftecko-turecké valky. Poté se usadil
v Pafizi, kde navazal pratelské kontakty napiiklad s Ezrou Poundem, Getrudou
Steinovou a dalSimi ¢leny budouci ,,ztracené generace®. Pravé Steinovda ma velkou
zéasluhu na jeho spisovatelském umeéni, jelikoz jeho styl do jisté miry vychazi pravé od
ni. ,,V jejich dilech zni hluboké myslenky, které se zdaji byt na prvni pohled jednoduché
a piimé stejné jako jednoduché a piimé myslenky zné&ji hluboce.“*® Totéz pievzal
Hemingway. Jeho styl psani jako by pfimo vtahoval do déje. Adam Gopnik poukazuje
na to, ze Steinova styl vymyslela, ale Hemingway ho popularizoval.® B&hem svych
Zastych pobytii ve Francii a Spanélsku si Hemingway velice oblibil mistni kulturu a
tradice. Slo napiiklad o by¢i zapasy. Tato obliba i zkuSenost se Gasto projevuje v jeho

dilech — napiiklad ve Fieste. Béhem dvacatych let se také dokazal proslavit.
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Hemingway pak na toto obdobi vzpomina s nostalgii jako na dobu, kdy byl obdivovéan
spise odbornymi kritiky nez vefejnosti jako nositel avantgardy.'® Ve t¥icatych letech
potom Hemingway nasel zalibu v moteplavbé. Koupil si rybaiskou lod’, kterou
pojmenoval Pilar. Stejnou piezdivku méla jeho tfeti manzelka, Pauline, ale také jedna
z hlavnich postav roméanu Komu zvoni hrana. V roce 1937 se vypravil do Spanélska,
aby odtud podaval zpravy o obcanské valce. Dostal se velice blizko boji, psal a zaroven
pracoval na filmovém dokumentu.'®® Mezi Spanélskem a druhou svétovou valkou zacal
pobyvat na Kub&. Za druhé svétové valky se piidal jako zpravodaj k partyzanské
skupin¢ a tehdy se jiz prokazateln¢ Gcastnil boji jako velitel. Poté ¢asto cestoval, mimo
jiné do Ciny a Afriky. V roce 1954 pak obdrzel Nobelovu cenu za literaturu po vydani
Starce a more. Mozna 1 vlivem alkoholu a cetnych zdravotnich problému stale vice

propadal depresim. V roce 1961 spachal sebevrazdu.'®*

Je s nim spojovan i ur¢ity druh maskulinity.>® Pfedevsim proto, Ze cely Zivot dbal na to,
aby za kazdou cenu vypadal neohrozené, nadfazené a samostatné a jeho vztah k Zendm
byl dosti kontroverzni. Za sviij zivot m¢l ¢tyfi manzelky a nespocet milenek. Nesnasel,
kdyZz ho béhem tvorby nékdo rusil a dle jeho nazoru bylo tkolem manzelky, aby se
starala o domacnost a déti tak, aby mohl v klidu pracovat.'>® Obgas se choval arogantné
na tkor svych ptatel a blizkych. Nesnesl kritiku, ani kdyz byla myslena v dobrém.
Ztejm¢ 1 diky tomu skoncilo napiiklad jeho pratelstvi s Francisem Scottem
Fitzgeraldem.’” RovnéZ ho ptitahovala jakakoliv ¢innost, ktera obsahovala nebezpedi,
pocit vzruSeni a adrenalinu. Casto se ucastnil riznych loveckych vyprav, africkych

safari, ale také nékolikrat pisobil jako valeény zpravodaj a po druhé svétové valce
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idajné i jako agent pro Spojené staty i Sovétsky svaz.'®® Zda se, jako by si cely Zivot

péstoval kult vale¢nika.

I kdyz bychom dnes mohli Hemingwaye za jeho pfehnanou maskulinitu odsoudit, je
tteba si fici, Ze na svou dobu nebyl zddnou vyjimkou. Pfestoze jeho povaha nebyla
jednoducha, mél i svou vlidngjsi stranku. V jeho dilech se neobjevuji arogantni nebo
nadfazeni hrdinové. Jde spiSe o postavy, které uvazuji nad svym jednadnim. Kdyz se pro
néco rozhodnou, jdou si neohrozené¢ za svym cilem. ,Myslim, Ze takova trochu
nelichotiva interpretace je, ze jeho osobnost nés fascinuje ur¢itym druhem maskulinity,
ktery uz ted’ mizi, takové té stereotypni muznosti. Spojujeme si s nim box, lov, zeny a
alkohol. Myslim si, Ze tahle interpretace je trochu zjednodusend, protoze
Hemingwayovy muZzské postavy v samotnych jeho romanech tento stereotyp Casto spise
obraci.“!*® Je mozné, Ze ve svych dilech chté&l vytvofit lepsi postavy, neZ byl on sam.

Jeho romény maji autobiografické prvky.

9.1.1 Odraz Hemingwayova Zivota v jeho dilech

Zasazeni jeho pfibéhu casto odpovida jeho zkuSenostem a mistiim, kterd sdm navstivil
nebo dobfe znal. Sbohem armado se odehrava za prvni svétové valky na italské fronté.
Jde o tu samou frontu, na které slouzil jako dobrovolnik. Starrec a more vychazi z jeho
zkuSenosti z Kuby, kde ¢asto pobyval a vypravoval se na mofe. Fiesta je zasazena do
Patize a $panélské Pamplony - do mist, kde n&jakou dobu zil. T hlavni postavy asto
vychazi z autora samotného. ,,Hemingway mél unikatni schopnost pietvaret sviyj Zivot
V literaturu.“!®° Stejné je to i v pfipadé Roberta Jordana jako hlavniho protagonisty

romanu Komu zvoni hrana.

Jde o amerického uditele $panélitiny, ktery se vypravil do Spanélska, aby bojoval za
republikany proti faSismu. V psychologickém popisu Roberta a vjeho smysleni

nachazime mnoho podobnosti s autorem samotnym. Hemingway naSel stejné jako
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hlavni hrdina zalibeni ve Spanélské kultuie, lovu, byc¢ich zapasech, konich a také se mu
nepiicilo nasili, pokud jde o boj za dobrou véc. I autor sympatizoval s republikou, stejné
jako mnozi dalsi spisovatelé té doby. Odkazl na autora ale nalezneme v knize mnohem
vice. Dojemné rozlouceni Roberta s otcem je ve skuteCnosti louceni Hemingwaye
sotcem vlastnim ve chvili, kdy odjizdi do Kansas City.!®! Otec Roberta pacha
sebevrazdu podobné jako nevylécitelné nemocny otec samotného autora, ktery se
zastrelil v roce 1928. Je zajimavé, jak Robert v knize pohrdd svym otcem za to, Ze
spachal sebevrazdu. Dokonce i fakt, Ze se zastfelil zbrani z ob¢anské valky, odpovida.
Hemingway sdm za to ziejmé svého otce odsuzoval.'®? Jeho hlavnim diivodem nebylo
to, ze byl protestant, ale to, Ze sebevrazda byla proti jeho kodexu hrdinstvi. ,,Dvofeni se
smrti bylo soucasti dobrého Zivota, ale jeji prijeti bylo zakdzané.“!® O to vé&tsim
paradoxem je Hemingwayova smrt vlastni rukou. Dodnes se objevuji mnohé teorie o
roli dédicnosti ve sklonu k depresim a autorové velmi pravdépodobné sebevrazdé.

Koneéné jeho bratr, stejné tak jako jeho otec, se také zastielil.1®*
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9.2 Komu zvoni hrana (1940)

9.2.1 Nazev dila

Nazev knihy, podobné jako v piipadé Shohem armédo, pievzal Hemingway ze
sborniku. V tomto ptipad¢ Slo o Oxford Book of English Prose. Je to nazev basné Johna
Donnea. ,,Hemingwayovy ndzvy a epigrafy nevychazely z odborné Cetby, ale spise ze

zbé&zného zhlédnuti basné po ditkladném hledani nééeho, co by zajimavé znélo.*16°

9.2.2 Obraz valky

V pribéhu romanu autor cCasto stfidd popis pfirody, fakta o valce a myslenky
protagonistii. Fakta o valce Ctenai ziskava prostfednictvim Roberta, generala Golze,
nebo agenta rozvédky Kharkova. Z celého romanu se nese v souvislosti s valkou suchy
sarkasmus ¢lovéka zkuSen¢ho a ostfileného. Sdm Hemingway, kromé toho, Ze véalku
studoval a sam zazil, vidél tu $panélskou na vlastni o¢i a mluvil s pfimymi ucastniky
boji. V konfliktu strani republikanskym jednotkam, jejichz boj li¢i jako boj Davida
proti Golidsovi. Fasisté maji technickou pfevahu a jsou dobfe organizovani. Partyzani
vedeni Robertem neustdle vidi ptelétat nepratelské letouny, jejichz fev motord plsobi
jako psychologicka zbraii. Jsou oznatovani jako mechanizovana zkéaza.'®® Tady jasné
odkazuje na fakt, Ze béhem 19. a 20. stoleti se rozsah valek diky priimyslové revoluci a
globalizaci rozsifil a valka se tak stala masovou. Do té doby pak byla vrcholem prvni
svétova valka, ktera poctem obéti precislila vSechny predchozi. Z filozofickych Gvah
Roberta a z odkazl na tradi¢ni a klidnou minulost $panélskych obyvatel jasné vyplyva
nesmyslnost valky. V jednu chvili hlavni hrdina pfemysli nad vojaky, které zabil a
uvédomuje si, Ze z nich bylo faSistl jen hrstka, ale kdyby nad tim uvaZoval, nemohl by
dal pokracovat.'®’ Ve vrcholi tim, Ze Andres vyslany Robertem se zpravou, Ze ofenziva
republikanské armady je prozrazena, nestihne v¢as varovat regulérni armadu a general
Golz pak jiz musi vydat rozkaz k atoku, i kdyZ vi, Ze jeho vojaci jdou do pasti. Stejné
tak mezitim Robert a jeho partyzani obétovavaji své zivoty za znieni mostu, ktery jiz

nema smysl nicit, ale musi se drzet piivodnich rozkaz.
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9.2.3 Vyobrazeni nepritele

Obraz nepritele se v prubéhu romanu méni. Zpocatku maji faSisté nejasnou podobu.
Oznacovani jsou jako skupina a nezndme konkrétni ptiklady. Vime jen, ze bojuji proti
levicové republice a ze Marii provedli hrozné véci. Vidime standardni zobrazeni
neptitele jako ,,t¢ druhé strany*. O to vice je dé&sivéjsi, protoze nevime, jak vypada.
Jsou popsana nepratelska letadla, proti kterym nema republika ani partyzani zédnou
odpovéd’ a o kterych se mluvi jako o mechanické zkaze. Je jednoznacné, ze maji fasisté
ptevahu v technologii. Proti tomu levicovi republikani jsou zobrazovani jako mnohem
vice stmeleni. ,,Nejsme sami. Jsme v tom spoleéné.“1%8 Poté se ale dozvidame od Pilar,
co provedli republikani ve vesnicich, kde méli navrch oni. Spole¢né s Pablem, ktery se
jiz na zacatku konfliktu ujal vedeni, se dopustili Uplné stejnych zlo¢inli na svych

sousedech, ktefi sympatizovali s fagismem.!®°

Tady autor zacind nabouravat
romantickou pfedstavu rytifského boje za dobrou véc, typickou napiiklad pro
sttedov€kou literaturu. Dalsi informace o nepfiteli ptichazeji ve chvili, kdy Robert
Jordan zastieli kavaleristu, ktery by jinak odhalil jejich pozici.}™ Z dopisu, ktery potom
Robert najde u kavaleristy, se dozvidame, ze i na opacné stran¢ jsou obycejni lidé, kteti
véii véci, za kterou bojuji.’? Dalsim znamym nepiitelem je poru¢ik Paco Berrendo,
ktery se poprvé objevuje v boji s El Sordem na kopci. Od zacatku se profiluje jako
dobry a opatrny velitel. Rovnéz jeho motivace je logicky vysvétlena. V. mnohém se
podoba Robertu Jordanovi. Na rozdil od ostatnich dokaze zachovat chladnou hlavu i ve
vypjatych situacich. Je pragmaticky a nepfi¢i se mu nasili, ovSem nevyhledava ho.
Uptimné véfi ve véc, za kterou bojuje, jak mu kaZze mimo jiné i rodinna tradice.
Hemingway cilené na konci piibéhu stavi Roberta a Paca proti sobg€. Jde o symboliku

nesmyslnosti valky, kdy se schopni jedinci misto spoluprace navzajem vrazdi.

Zatimco nepiatelé jsou vidéni jako jednotny celek, protagonisté piibéhu jsou ve
skuteCnosti znesvarenou skupinou. Robert je vniman jako cizinec, ktery se na konci
vojenské mise vrati zpet, odkud ptisel a zbytek partyzanské skupiny nechd na pospas
faSistim. Pablo do utoku na most viibec nechce jit. Ziejmé proto, ze dosahl urcité

vojenské kofisti, zpohodInél a je unaveny bojem, jak fika n&kolikrat jeho Zena Pilar.1"2
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Potom je zde nckolik dal§ich bojovniki, ktefi jsou pfevazné na strané Roberta
odhodléni k atoku. Prvni ¢ast knihy je tedy spiSe vnitini spor mezi Pablem a Robertem,
kdy se Robert nékolikrat odhodlava, Ze Pabla zastieli.!”

Postupné se ukazuje, ze cela mise je zbytecna, jelikoz nepfitel se o planovaném utoku
dozveédél. Robertiv posel, Andrés, ovSem nedorazi vcas, aby oznamil veleni, Ze je vSe
prozrazeno a utok zacina. Velkou roli na tom, ze zprava o prozrazeni dorazila pozdé,
hraje vSeobecna podeziivavost a nekadzen v ramci republikdnské armady. Postava
komisafe, ktery chce dat Andrése popravit, zamérné¢ vzbuzuje antipatie a je dalsi
demonstraci nesmysIného konfliktu. Lze ho vnimat i jako kritiku diktatorského rezimu.

Nezbyva tedy nic jiného, nez most zniéit tak, jak bylo domluveno.

Sam Hemingway, i kdyZ se snaZi na nékolika mistech zobrazit druhou stranu konfliktu,
velmi viditelné sympatizuje s levicové orientovanou republikou. Je to patrné nejen
z jeho pobytu v Madridu, kdy zde ptisobil jako zpravodaj, ale i z jeho romanu. Ve svém
dile zobrazuje kontrast mezi upiimnou odvahou vojaki a partyzanii bojujicich za
republiku a naprostou ignoraci ze strany politického a vojenského vedeni, které se vice
nez o uspéch ve valce zajima o politické ¢istky a ideologickou pfislusnost. Také jejich
popis je velmi nelichotivy. Jsou vyobrazeni jako lini zbabélci, ktefi se neostychaji
odsuzovat k smrti jenom pro pouhé podezieni o jiném smysleni, nez je povolené. Tady
autor jasn¢ kritizuje fanatickou posluSnost totalitniho rezimu. Francouzsky komisaf
Andre Marty, ktery vidi nepfitele vSude a pro kazdou zdminku odsuzuje vérné vojaky

republiky k smrti, je typickym piikladem.*’

Najdeme ale 1 ptiklady velmi kladnych postav, byt’ je jejich pfislusnost k Sovétskému
svazu jasné patrnd. Napfiiklad rozpor mezi propagandistickou piedstavou veliteld
republiky, ktefi povstali z lidu, aby vedli své kamarédy k vitézstvi nad fasismem, oproti
realité, kdy vétSina generali ma ve skuteCnosti vystudovanou vojenskou akademii
v Moskvé a jsou dosazeni do vedeni Sovétskym svazem, i kdyz jde o rodilé Spanély.
Hemingwayovi se dafi v romanu propojit ptibéh jednotliveu s historickym zasazenim. |
kdyz napiiklad Burgess kritizuje Hemingwaye za to, ze historické informace v jeho

romanu pusobi spiSe rusivé a nezapadaji do ptibehu. ,,Informace k valce se Ctou spise
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jako ucdebnice a nejsou moc dobie integrované do piibéhu.“l”® Ptesto je propojeni
historickych faktti s ptibéhem hlavniho hrdiny podstatné, protoze pouze pokud jsou tyto
dveé c¢asti pohromadé, umozni Ctenafi utvofit si kompletni obraz o konfliktu. Pfibéh
navic dopliiuje podrobny popis hriiz valky, které jinak ucebnice déjepisu nepopisuji a
tim padem netikaji vSe. V ucebnici se valka zdaleka nejevi tak hrozna a krutd, jaka ve
skutecnosti je. Umélecka tvorba je prave proto tak dulezita, ze zvlada vyjadrit vice, nez

strohé a obecné informace, které se doCteme v literature faktu.

9.2.4 Motiv hrdinské smrti

V této knize mizeme najit nékolikrat odkaz na hrdinskou smrt. Zda se, ze Hemingwaye
fascinovala pfedstava polozeni zivota se zbrani v ruce za véc, ve kterou jedinec véfi.
Robert Jordan se na konci piibchu, poté, co mu padajici kit zlomi nohu, rozhoduje, Ze
co nejdéle zdrzi nepratelské vojaky, aby zbytek skupiny mohl utéct. Je mozné, ze to
déla predevsim pro Mariu, ale to nic neméni na tom, ze se odhodlava k velmi
hrdinskému ¢inu. Pfibéh takto kon¢i i presto, Ze Robert nékolikrat béhem svych Castych

uvah zavrhuje sebeobétovani.

Robert ovSem neni jedinym piikladem. Cela kniha je plna odkaz na smrt vojaka v boji.
Hemingway c¢asto odkazuje k obCanské valce (stryc R. J.), ale také ke smrti generala
Custera u Little Big Hornu. Zda se, Ze ho fascinuje smrt v poslednim boji, ktery je v§ak
marny. Jedna se o pomérné ¢asté téma 1 v kultufe. Dalo by se fici, ze uz stafi vikingové
véfili, Ze pokud zemfou se zbrani v ruce, dostanou se do severského nebe (Valhaly),
ktera je urcena pravé pouze pro takové bojovniky, kteti padnou v bitvé. Je mozné, ze
tento zajem v Hemingwayovi vzbudila jeho ucast v prvni svétové valce.

Jednou z mnoha Hemingwayovych zalib bylo i vojenstvi. V dile Komu zvoni hrana se
objevuje mnoho ptikladl. Autor jako vzdy Cerpa z vlastnich zkuSenosti, a to nejen ze
Spanélské obcanské valky. Hemingway Casto pobyval ve tficatych letech v Montané.
Stephen Gilbert Brown poukazuje na to, jaky vyznam pro néj pfirodni rezervace v okoli
Yellowstonu méla. Poukazuje na to, ze toto misto si vybral z n€kolika davodi: lovil

tady Theodor Roosevelt, béhem své expedice tudy prochazeli Lewis a Clark a také zde
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probé&hl posledni boj generala Custera.'”® To vie bylo pro Hemingwaye vyznamné —
lov, zivot v divo¢in€ a uméni valky, to vSe se promitlo i do jeho romanu. Neni nédhoda,
ze Robert Jordan pochazi pravé z Montany. Také prostfedi, kde Custer vedl svij
posledni vzdor, se napadné podoba kopci, na kterém svedli posledni bitvu partyzani ze
skupiny El Sorda v knize. Popis koni a prizkum Cclenitého terénu je prevzaty
z autorovych zkusSenosti béhem loveckych vyprav na L Bar T ranci. Robert Jordan,
kterého miizeme oznacit za autorovo Castecné alter ego, je v podstaté polnim velitelem,
kterého dosadilo vedeni v Madridu. V knize lze nalézt mnoho odkazli na americkou
obcanskou valku. Sdm Hemingway jako maly slychéval podobné historky od svého

dédecka.

9.2.5 Milostna zapletka v Hemingwayové dile

Hlavni hrdina, Robert Jordan, se pii pobytu v partyzanském uUkrytu setkava s Mariou.
Jde o divku, kterou partyzani zachranili béhem piepadeni fasistického vlaku se
zasobami. Divka si prozila peklo. PfiSla o rodinu, byla znasilnéna fasistickymi vojaky,
ktefi ji oholili hlavu a nebyt utoku na vlak, zfejmé by ji i zabili. To vSe proto, Ze jeji
rodina byla na strané loajalisti vérnych republice.!’” Tady je jasné patrné téma ztraty
nevinnosti. KaZzdou zpostav valka néjak poznamenala. Je to zfeymé naptiklad
z rozhovoru privodce Anselma s Robertem. ,,Kdyby tu Bih byl, nikdy by nedopustil
néco takového. Kdo nam ted” odpusti, kdyZ uz tu s ndmi neni?*’®

Hemingway se snaZi zobrazit milostny vztah Roberta a Marii na pozadi valky. Piestoze
se znaji velice kratce, jejich laska je silna, protoze si uvédomuji bezprosttedni nebezpeci
okolo sebe. Snazi se tedy maximalné naplnit ¢as, ktery jim zbyva, protoze pocitaji s tim,
ze utok na most ziejmé nepteZiji. Laska mezi hlavnim hrdinou a Mariou je jednou
Z hlavnich d¢jovych linek celého ptibéhu. Anthony Burgess poukazuje na jeji dilezitost
v ramci celého dila. ,,Hemingway se snazil, 1 kdyZ bez tspéchu, vytvofit Mariu tak
zajimavou, jako je Tolstého NataSa. Opravdu mél ambici vytvofit panorama lasky a

valky, které by mohlo byt pfinejmensim zminéno druhym dechem po Vojné a miru.
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Ambice posetild, ale nikoliv neuctiva.“!’® Piestoze Maria nedosahuje kvality postav
Tolstého dila, pro Hemingwayovo dilo je velice vyznamna. Jde o postavu, ke které se
Vjistétm smyslu vazou vSechny postavy okolni. Pablo ji svym zptisobem ma rad.
Augustin je do ni platonicky zamilovany, ale chova se velice zdvofile, az rytifsky, a
kdyZ se na scéné ukaze Robert, nestoji jim v cesté, pravé naopak. Pilar se 0 Mariu staré
jako o svou dceru. Maria je sttedem partyzanské skupiny. O to vice je pak zdiraznéna
pozice Roberta, ktery, pfestoze dokonale ovlada Spanélstinu a zvyky mistnich, stale
nezapada do jejich fad. VSichni ho vidi jako amerického cizince (mozny odkaz na H.
zkuSenost). V jistém smyslu se i sdm vycleiiuje, protoze citi hrozbu ze strany Pabla,
ktery s nim v mnohém nesouhlasi. Pfedev§im odmitd Gtok na most, ve kterém vidi
ohroZeni vSech zlcastnénych a piedevSim sebe. Robert doted’ bojuje za republiku
predevsim proto, Zze nenavidi fasismus, ale po seznameni s Mariou se jeho motivace
méni. Od té doby bojuje predev§im za ni a jejich budoucnost. V kontextu dila je tak
vyjadfovana myslenka, ze valka, kromé¢ toho, ze ni¢i majetek a zivoty, také narusuje
vztahy mezi lidmi a ni¢i budoucnost v§em ucastnikiim. Hemingwayovi, jakozto ¢lenovi
ucastnikiim, bychom mohli najit naptiklad v povidce Vojdakiiv navrat (Soldier’s Home,

Collection: In our Time, 1925).

9.2.6 Zavér kapitoly

Hemingway stvofil roman, ktery se, ackoliv nedosahuje takovych kvalit, ve které
doufal, stal velice popularnim a zlstal dodnes. I kdyZ je jasné patrné, Ze autor
nesetrvava neutralnim, zachoval si dostatecnou miru objektivity, aby zobrazil valku ve
sve syrové podob¢ veetné strachu, nenavisti, smrti, utrpeni a zni¢enych zivotd. Jde o
umélecké dilo, presto se vSak Hemingway drzi do velké miry faktd, coZ je pro néj
typické. Jelikoz Casto ve svych dilech Cerpa z vlastnich zkuSenosti, jsou jeho knihy
uvétitelné a jeho jednoduchy a ptesto hluboky styl psani dodavé dilu na srozumitelnosti
a ctivosti. To, jak autor dokazal zkombinovat milostny pfibéh na pozadi véale¢ného
konfliktu, popis piirody, napéti a utrpeni béhem boje o most a kombinaci atmosféry
strachu, ale i odvahy a filozofické myslenky protagonistli, podtrhujici nesmyslnost

valky, je obdivuhodné. Dopad romanu je jasné patrny dodnes. ,,Kniha naucila tisice lidi
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milovat nebo nenavidét Spanélsko, ale v zadném ptipadé je nenechala chladnymi viiéi

zemi, jeji historii a jejim lidem. 18

180 Tamtés.

60



Zavér

Ctveftice autorii z angloamerického prostiedi, Britové Joseph Conrad a Sebastian Faulks
a Ameri¢ané Stephen Crane a Ernest Hemingway, ndm umoznuji nahlédnout do ¢ty
raznych obdobi konfliktt a valky. Ackoliv tyto autory od sebe déli mnohé, spojuje je
hlavni motiv v jejich dilech. VSichni se snazi zachytit vypjaté momenty lidi, ktefi se
dostanou do stietu kultur a narodd, stejné jako jejich vnitini konflikty a pocity, které pti

tom zaZzivaji.

V prvni fadé je ale tfeba si definovat termin valka. Jde o stiet, jehoz podoba velice
zavisi na dob¢, ve které se odehrava. Zatimco obcanska valka byla prvnim modernim
konfliktem, co se tyce zbrani a technologii, ve Spanélské obcanské vélce se setkavame
s vlivem ideologii, které se projevuji jako mocnéjsi nez pusky a déla, jelikoz dokazou
ovladat masy. Proto je vhodnéjsi se zaméfit na valecné cile, které i v soucasnosti
zustavaji nemeénné. Valky se stale vedou kvuli vétsi moci, bohatstvi a uzemnimu zisku.

Ve spolecnosti se postupné pohled z valky jako celku pfesouva na jednotlivce.

Zatimco v dilech zvolenych autort je konflikt vzdy zobrazen jako $patny, ve spole¢nosti
tento nazor zdaleka tak jasny nebyl. Proto je prvni ¢ast prace zaméfend na historicky
kontext, ve kterém Ctyfi analyzované knihy vznikaly. Diky tomu objevujeme, Ze béhem
americké obcanské valky a obdobi kolonialismu kazdy nevidé¢l nésili nutné jako Spatné.
Americkou ob¢anskou valkou bylo zruseno otroctvi a kolonialismus pfinasel velmocim
zisky. Utrpeni, které valka pfinasi, se neptikladala takova vaha. Ptesto si lidé postupné
zacali byt negativnich aspektli védomi a pfispéla k tomu prave i literatura. Svétové
valky, které svou nicivosti poznamenaly celé generace, pak byly poslednimi kapkami a

spole¢nost kone¢né zacala vnimat valky jako ¢isté negativni jev.

Dila mtizeme ptedstavit jako dvé dvojice. Rudy odznak odvahy Stephena Cranea a Srdce
temnoty Josepha Conrada nadm ukazuji Clovéka, ktery se ocitne uprostied konfliktu
a jeho pocatecni nadSeni nad nastavajicim dobrodruzstvim se méni v dés a trauma poté,
co poznaji pravou podstatu konfliktu. Craneliv Henry Fleming je naivni mladik, ktery se
vydava do americké obCanské valky, aby se stal hrdinou. Conradiiv Charles Marlow
zase touzi objevovat Afriku, ale setkava se s takovym utrpenim a Silenstvim, Zze ho to
trvale poznamena. Ob¢ dila ve své dobé na spole¢nost zaptsobila pravé volbou

obycejného hrdiny a realisti¢nosti. Zatimco Crane vyobrazuje americkou obcanskou

61



valku tak vérné, Zze nikdo nemiize uvétit, Ze se zddné neucastnil, Conrad zobrazuje tak

straSnou realitu kolonidlniho Konga, Ze lidé nechté&ji vétit, Ze se néco takového délo.

Komu zvoni hrana Ernesta Hemingwaye a Ptaci zpév Sebastiana Faulkse pak pfichazeji
S protagonisty pfemyslivymi a idedlt zbavenymi, kteti se konfliktu ucastni védomé.
Pfesto se na obou podepisuje to, ¢im museli projit. Hemingwaytiv Robert Jordan vi, ze
ho valka bude stat Zivot a je si védom, o jakou budoucnost tim ptichazi, ale presto véri,
ze jsou véci, za které stoji za to bojovat. Sebastian Faulks zase ve své knize propojuje
dva ptibéhy — minulost a soucasnost. Ukazuje nam tim, jak piibéh vojaka z prvni
svétové valky, Stephena Wraysforda, dokaze ovlivnit Zivot jeho vnucky Elizabeth.
Zaroven ndm oba autofi velmi realisticky popisuji strasti, kterymi jejich hrdinové, ale i

ostatni ucastnici valky prochézeji.

Jak se vyviji lidska spolecnost a kultura, méni se i to, co je pro spolecnost ptijatelné.
Zatimco konflikt v lidské spoleCnosti zistava, valka je stale vice a vice vytlaCovana
jako nepfijatelny zplsob feSeni problému. K tomuto jevu pfispéli pravé 1 autofi
rozebréni v této praci a jejich analyzovana dila. Ve svych knihach dokézali spisovatelé
ukazat jak hrizy vale¢ného konfliktu, tak i pohnutky lidi, kteti se do né&j poustéli. Neslo
o neohroZené vale¢niky, ktefi se dokazali postavit krvelaénému nepfiteli. Takovouto
pfedstavu Sifila propaganda znesvarenych stran. Ve skutecnosti $lo o obycejné lidi,
které do valky nehnala potfeba zabijet, ale pocit odpovédnosti ke své vlasti, rodiné a
svym bratrim ve zbrani. Paradoxem vale¢ného konfliktu je, ze totozné osobnosti se
nachazely 1 na opacné strané konfliktu. Kdyby byl nepfitel zly, krvelaény a obludny,
znaéné by to zjednodusSovalo situaci, at’ uz z filozofické nebo praktické stranky.
Pravdou ale je, Ze §lo o stejné vystraSené lidi, ktefi jen plnili svou povinnost. Toto
poselstvi je jednim z hlavnich myslenek dél v mé praci. Takzvani ,,divosi® z Afriky jsou
tedy ve vysledku vice civilizovani nez vzdélani Evropané. Pro Henryho Fleminga je
nakonec nejvétsim nepfitelem on sdm a hlavni konflikt se odehravd v ném, jelikoz
zapasi se svou pfirozenosti. Stephen Crane prostfednictvim Henryho tak mimo jiné
ukazuje, Ze valka je vlastné proti piirods. Clovék musi potlagit svou piirozenost, aby se
mohl postavit nepfiteli. Robert Jordan na konci pfibéhu ¢eli svému pravému protipolu v
podobé porucika Paco Berrenda, ktery je mu ale ve skute¢nosti v mnohém velice

podobny. Stephen Wraysford v sob&é Zivi nenavist vuéi protivnikovi, kvili kterému
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pfichazi o vSechny pfatele, ale na konci valky je zachrdnén porucikem Levim,

nepfiitelem, zatimco valka kolem nich pomalu uticha.

Veérim, ze jsem dokazal naplnit cile prace - piiblizit divody napsani dél, v
historickém kontextu je analyzovat a nastinit jejich obsah. Jde o knihy, které popisuji
désivé jevy a jejichz hrdinové zacinaji pochybovat o lidstvu. V kazdé z nich vSak ptes
vSechno nasili a krutost valecného konfliktu lze najit v ¢lovéku i lidskost a nadéji.

Muzeme tak doufat, Ze jednoho dne se spole¢nost obejde bez valek.
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Summary
Four authors of Anglo-American origin, British Joseph Conrad and Sebsatian Faulks

and Americans Stephen Crane and Ernest Hemingway, describe four different periods

of conflicts and war.

At first we need to define the term war. Its form depends on historical period it takes
place in. American Civil War is one of the first modern conflicts in the area of weapons
and technology, while in the Spanish Civil War we can see the influence of ideologies
which are stronger than rifles and cannons because they can control masses. That is why
it is better to concentrate on the aims of war that do not change at all. Wars occur
because of power, wealth and new territories. In society the picture of war as a whole

changes to a story of individual soldiers over time.

While in the works of selected authors is the conflict always depicted as bad, in society
this opinion was far more unclear. Therefore, the first part of the work is focused on a
historical context in which the four analysed books were created. Due to this, we
discover that not everybody saw violence as wrong during the American Civil war and
the Colonial Era. Slavery was abolished by the American Civil War, and colonialism
brought profits to the great powers. The suffering that war brings was not given such
weight then. Nevertheless, people gradually became aware of the negative aspects, and
literature also contributed to this. The world wars, which marked generations with its
destruction, were then the last straw, and society finally began to perceive war as a

purely negative phenomenon.

We can present the works as two pairs. Stephen Crane's The Red badge of courage and
Joseph Conrad's Heart of Darkness show us a man in the midst of conflict, and his
initial enthusiasm for the coming adventure turns into terror and trauma after learning
the true nature of the conflict. Crane's Henry Fleming is a naive young man who sets out
for the American Civil War to become a hero. Conrad's Charles Marlow, on the other
hand, longs to discover Africa, but he encounters such suffering and madness that it
permanently affects him. In their time, both works impressed society with the choice of
an ordinary hero and realism. While Crane portrays the American Civil War so

faithfully that no one can believe he was not involved, Conrad portrays such a terrible
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reality of colonial Congo that people did not want to believe that something like this

was actually happening.

For Whom the Bell Tolls from Ernest Hemingway and Sebastian Faulks’ Birdsong then
come with the protagonists who are thoughtful and deprived of ideals, consciously
taking part in the conflict. Nevertheless, both of them are marked by what they had to
go through. Hemingway's Robert Jordan knows that war will cost him his life and is
aware of the future he is losing, but he still believes that there are things worth fighting
for. In his book, Sebastian Faulks connects two stories — the past and the present. He
shows us how the story of a World War 1 soldier, Stephen Wraysford, can affect the life
of his granddaughter Elizabeth. At the same time, both authors very realistically
describe to us the suffering that their heroes, who, as well as the other participants in the

war, are going through.

As human society and culture evolve, things which are acceptable by society change as
well. While conflict remains in human society, war is increasingly being pushed as an
unacceptable way of solving problems. The authors and their books analysed in this
thesis also contributed to this phenomenon. In their books, the writers were able to show
both the horrors of the war and the motives of the people who took part in it. They were
not intrepid warriors who managed to face the bloodthirsty enemy. This picture of
soldiers was spread by the propaganda of the warring parties. In fact, they were ordinary
people who were not driven into the war by the need to kill, but by a sense of
responsibility to their homeland, family, and their brothers in arms. The paradox of the
war is that identical people were on the opposite side of the conflict as well. If the
enemy was evil, bloodthirsty, and monstrous, it would greatly simplify the situation,
whether from a philosophical or practical point of view. But the truth is that there were
equally frightened people, just doing their duty. This message is one of the main ideas
of the books in my work. As a result, the so-called “savages” from Africa are more
civilized than educated Europeans. For Henry Fleming, he himself is ultimately his
greatest enemy, and the main conflict takes place in him as he struggles with his nature.
Stephen Crane, through Henry, shows us, among other things, that war is actually
against nature. Man must suppress his naturality in order to face the enemy. At the end
of the story of Ernest Hemingway, Robert Jordan faces his right counterpart in the form

of Lieutenant Paco Berrendo, who is in fact very similar to him in many ways. Stephen

65



Wraysford supports hatred for the enemy, for whom he loses all his friends, but at the
end of the war he is saved by Lieutenant Levi, the enemy, while the war around them

slowly subsides.

| believe that | was able to fulfil the goals of my thesis - to explain the reasons for the
creation of the works, to analyse them in historical context and outline their content.
These are books that describe terrifying phenomena and the heroes are beginning to
doubt mankind. In each book, however, in spite of all violence and cruelty of war,
humanity and hope can also be found in man. Thus we can hope that one day there will
be no need for wars at all.
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